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R_EPUBLIQUE FrAMNCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

IRECTION Dt .
E‘ADMthsmATmN ARRETE PREFECTORAL
GENERALE
Durean d= 13 Protection

dhe 13 Mature ot de . .. . ) ,
I'Envirannement autorisant la société Les Docks des Pétroles d’ Ambas a

exploiter un dépdt d”hydrocarbures situé 4 BAYON-SUR-GIRONDE.

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

N® 14121

VU l¢ Code de |’Environnement, son titre 1% du livre V relatif aux Installations Classées pour la
Protection de I’Environnement, et notamment ses arficle L 512-1 et L512-2 ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour son application et notamment ses
articles |det11;

VU le décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif  la nomenclature des installations classées,

¥U larréte ministériel du 9 novembre 1972 fixant les régles d’aménagement et d'exploftation des
dépéts d'hvdrocarbures liquides,

VU Patr{ o ministériel du 2 février 1998 modifi¢ relatif au prélévement et 4 a consommation d’eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement soumises 4 autorisation,

VU la circulaire du 9 novembre 1989 relative aux dépdts aériens existants de liquides inflammables,

VU la circulaire du 6 juillet 1990 relative aux moyens de lutte contre lincendie dans les dépdis
anciens de liquides inflammables,

VU la circulaire du 6 mai 1999 relative 3 l'extinction des feux de liquides inflammables,
VU l'arrété ministériel du 7 janvier 1930 autorisant un entrepdt spécial d'huiles minérales,

VU l'arrété préfectoral du 7 février 1955 autorisant la société Les Docks des Pétroles d"Ambas &
porter 4 66.700 m’ la capacité de stockage de son stockage d'hydrocarbures liquides de Bayon-sur-
Gironde,

VU Yarrété préfectoral du 17 février 1956 autorisant la société Les Docks des Pétroles d'Ambés 3
porter @ 75.000 m’ la capacité de stockage de son dépét de Bayon-sur-Gironde,

VU l'arréié préfectoral du 31 janvier 1963 autorisant 1a société Les Docks des Pétroles d' Ambes &
porter 490.221 m’ la capacit< de stockage de son stockage d'hydrocarbures liquides de Bayon-sur-
Gironde,
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VU l'arété préfectoral du 22 septembre 1970 autorisant la société Les Docks des Pétroles d'Ambés
a cffectuer un forage pour le captage d'eaux souterraines sur le territvire de la commune de Bayon-
sur-Cironde,

VU Tarréré préfectoral du 3 avril 1998 autorisant la société Les Docks des Pétroles d'Ambés 4
restruclurer et 4 expleiter un dépdt de liquides inflammables sur le territoire de la commune de
Bayon-sur-Gironde,

V1 la demande en date du 18 décembre 2003 du Directeur Général de la société Les Docks des
Pétroles d Ambés en vue d'étre autorisé 4 remetire en service quatre bacs de gazole {bacs n® 90, 9],
B2 et 93) o1 4 metire en service un nouveau bac dessences de térébenthine ou de papetene (bac n”
79},

VU l'arrété prefectoral du 17 mars 2004 preserivant une enquéte publique du 14 avril 2004 au 14
mai 2004

VU le rapport de I"inspection des installations classées en date du 10 janvier 2005,
VU I"avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa réunion du 17 février 2005,

CONSIDERANT que les dangers et inconvénients présentés par le fonctionnement de ’installation
vis 4 vis des inléréts visés a 'article L511-1 du Code de I'Environnement peuvent étre prévenus par
des prescriptions techniques adéquates,

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de réactualiser les prescriptions relatives aux installations
existantes vis 4 vis de l'évolution réglementaire,

CONSIDERANT quiil convient de prendre en compte I'évolution de la réglementation prévue par
la directive européenne 2003/105/CE du 16 décembre 2003 conduisant & une modification de la
liste des installations susceptibles de donner lieu & servitudes d'utilités publique (classement AR),

CONSIDERANT que cette évolution réglementaire classera le dépdt AS (SEVESO 2 “seuil haut™)
et qu'il convient donc d'appliquer les prescriptions techniques applicables 4 ces établissements,

CONSIDERANT que les mesures spéeifies par le présent arrété préfectoral et ses anpexes
constituent les prescriptions techniques susmentionnées,

CONSIDERANT que la saciété Les Docks des Pétroles d'Ambés peut donc étre autorisée a
exploiter ses installations sous réserve du respect de celles-ci .

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture dela (Gironde,
ARRETE

ARTICLE 1 : ORJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Installations antorisées

La société Les Docks des Pétroles d'Ambés dont le siége social est situé A Bassens’ est autorsée,
50us réserve du respect des prescriptions jointes au présent améi€,  exploiter un dépbt de liquides
inflammables situé sur le territoire de la commune de Bayon-sur-Gironde.

L'établissement reléve du régime de I'autorisation prévue & Darticle L 512-1 du code de
Ienvironnement, au titre des rubrigues listées dans le tableau ci-aprés.

Y LES DK S DES PETR{ILES L'AMBES
Avenye deg Guerlandes - Mouvelle route d'dmbés
33565 CARBON.BLANC JEDEX
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Libellé de la rubrique

Capacité maximale

Stockage en réscrvolrs
manufacturés de liguides
inflammables représentant une
capacité  équivalente  totale

supérieure 3 100 m?®

N-H

rubrigue Régime

e Cal. B=11.748 m’ (9950 1)
e Cal C=356240 m’
s Cat. D=28.021 m®

soit une capacité équivalente totale de
24.864 m’

143224 A

Instaliations de chargement de
véhicules  eiternes  ou  de
remplissage de récipients
mobiles, le débit maximum
équivalent étant supérieur ou &gal
a 20m*/h

o Cat. B=2x120m’h
e Cat. D=3x 250 m*h
Débit maximurn équivalent = 290 m’/h

1434.1.a A

Installations de charpement ou de
déchargement  desservant un
depdt de liquides inflammables
soumis a autorisation

» Bateaux = 500 m°/h
e Pipeline = 800 m*/h
s Camions = 80 m*/h

14342 A

Dépdt  dengrais  liguide en
récipients de capacité unitaire
supéricure ou égale i 3000 1,
lorsque la capacité totale est
supérieure 3 100 m’.

16.204 m’

2175 A

Instaliation de combustion si la
puissance thermique de
Vinstallation est supérieure a 2
MW mais infésieure 4 20 MW

7MW (2x3,5 MW)

2910.A.2 D

Déchargement  de
d'engrais
polyphosphates

batecaux
liquides de

300 thh

MNon claseé

Chargernent de camions et de
wagons en engrais liquides et
polyphosphates

s Camions=2% 120 t'h
« Wagons = 500 t'h

Non classé

Déchargement de camions en
Tall-oil et Tall-oi] HL

80 m*h

Non elassé

Page 3 sur §




1.2 - Description des installations
Les équipernents du dépdt sont constitués essentiellement par :

v des hacs de stockage affectés a des liquides inflammables de catégorie B, C*, D" ou non classé
(NCY et & des engrais liquides

Cuvette | Sous cuvette| N°bac "L-’uluame Catégorie Produit
(m’)
1A 60 4852 D Fioul lourd
61 1434 Non affecté
1B 62 1422 Non affecté
1 63 1434 NC Tall-oil. Tall-sil HL
&4 1426 NC Tall-oil, Tall-cil HL
) 1438 NC Tall-oil, Tall-oil HL
1C 66 1432 NC Tall-gil, Tall-eil HL
67 1438 Non affecté
70 549 B Essences
71 540 B Essences
e 540 B Essences
24 73 252 B Essences
n 74 252 B Essences
75 1017 B Essences
79 1440 B Eszences
76 2170 B Essences
2B 77 2170 B Essences
78 2827 C CLAMC
JA . £l 9538 - D Fioul lourd
3B 82 6812 D Fioul lourd
3 | 3C 83 6819 D Fioul {ourd
3D 84 6823 NC Engrais Tiquides
IE BS 5112 NL Engrais liquides
&6 4269 NC Engrais liquides
aA o0 14060 C (Gazole
4 g 14060 C (qazole
4B 92 14060 C (Gazale
93 14060 C Gazole

¥ un poste de chargement avec pomperie associée, strictement réservé anx expéditions des Tall-oil
et Tall-oil HL,, ou de déchargement des bateaux a partir de 'appontement n® 517,

¥ un poste de chargement des camions—citernes déme et source avec pomperie associée,
comportant 4 ilots de chargement équipés de bras articulés, réserveé au fioul lourd, aux essences,
an CLAMC et aux enprais,

¥ deux postes de décharpement des déchargement des camions—citemes avec pomnperies
associées, l'un étant réservé aux essences, l'avtre aux Tall-eil et Tall-oil HL,

¥ un poste de chargement wagons strictement réservé aux expéditions de produits non classés
aves pompetie associée,

: Ess:nces de wérébenthine ow de papetere

? Gazole ou vombustible liquide pour appareils mobiles de chauffage (CLAMC)
! }"mul lourd

® Tall-oil et Tall-oil HL {classé non inflammatile - point éclair supfrisur & 100°C)
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¥ un pipeline de réception et d'expédition des produits avec pomperie associée reliant le dépdt de
Bayon aux dépdts TPB d'Ambés et DPA de Bassens,

v’ deux chaudigres au fioul lourd assurant l'alimentation en vapeur des réchauffeurs basse pression
¢t nappe (serpentins) des bacs de fioul lourd, de Tall-oil et Tall-oil HL.

Les installations susmentionnées sont reportées avec leurs références sur le plan de situation du
dépdt figurant en annexe 1 au présent arrété.

1.3 - Installations connexes non visées i k3 nomenclature ou soumises 3 déclaration

Les prescriptions du présent arrélé s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans |'établissernent, qui mentionniés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec linstallation soumise i autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

1.4 - Nation d’établissement

L'etablissement est constitué¢ par l'ensemble des installations classées relevant d’un méme
exploitant situées sur un méme site au sens de l'article 12 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié, y compris leurs équipements et activités connexes,

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION
2.1 - Conformité sux dossiers

Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les dossiers déposés par l'exploitant.

2.2 - Rythme de fonctionnement {heures et jours d'ouvertures}

Les installations de chargement et de déchargement des camions-citernes st de chargemeni des
wagons-citeres fonctionnent sur 5 jours du lundi au vendredi de 5h30 & 18h00.

Les installation de chargement ou de déchargement des bateaux sont susceptibles de fonctionner 24
heures sur 24, 7 jours sur 7.

2.3 - Intégration dans le paysape

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le
paysapge.

I'ensemible des installations est maintenu propre et entretenn en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en

bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier {plantations, engazonnement,.,.}.

2.4 - Hygiéne et sécurité
Le présent arrété ne dispense pas.l’exploitant du respect des dispositions dhygiéne et séowrité pour
les personnels travaillant dans 1*établissement, fixées notarnment par le Code du Travail.

2.5 - Consignes

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des instatlations comportent expliciterent les conirdles 3
effectuct, en marche normale et a la suite d'un amét pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent armété.

2.6 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisds de
marére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement.
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1.7 - Installations de traitement des effluents

Les installations de trzitement sont congues, exploilées et entretenues de maniere & réduire 4 leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité fortuite est susceptible de conduire 4 un dépassement prolongé des
valeurs limites imposées, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pellution
¢mise en réduisant ou arrétant si besoin les transterts ou activités concernés.

2.8 - Contrdles, anakvses et contriles inopinés

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander A tout moment la réalisation par un
oTganisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols, 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations, le contrdle de 1'impact
de Iactivité de I’établissement sur le milieu récepteur. Les frais de prélévement et d'analyse sont 3
la ¢harge de U'exploitant.

ARTICLE 3 : PERIMETRES D'ISOLEMENT

Des périmeétres d'isclement destinés 4 restreindre l'urbanisation sont étzblis conformément aux
modalités fixées dans les prescriptions techniques jointes au présent amrété.

ARTICLE 4 : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS
4.1 - Récolement

Sous un an A compter de la notification du présent arrété, exploitant procéde & un récolement
des prescriplions réglementant ses installations. II doit conduire pour chague prescription
réglementaire, a vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives des installations et
les procédures opérationnelles existantes.

Le bilan, accompagné, le cas échéant, d'un échéancier de résorption des écarts, est transmis &
Iinspection des Installations Classées.

L'exploitant met ensuite ¢n place une organisation appropriée permettant de s'assurer en
permanence du respect des dispositions de sen arrété d’antorisation.
ARTICILE 5 : BIL AN ANNUEL DES REJETS

Indépendamment des bilans spécifiques prévus dans les prescriptions techniques annexées au
présent arréte, 1"exploitant transmet annuellement 4 1" inspection des installations classées le bilan de
ses rejets suivant les modalités de 1"arrété ministériel du 24 décembre 2002.

ARTICLE 6 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur 4 Finstallation, & son mode d'utilisation ou 4 son
voisinage, qui serait de nature i entrainer un changement notable des installations ou de leur
exploitation (notamment le changement d'affectation d'un bac), doit étre portée avant sz réalisation
a la connaissance du préfet avec tous les Eléments d'appréciation.

ARTICLE 7 ;: DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE B : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais” 4 I'inspection des installations classées les
accidents ou jncidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés i 'article L511-1 du Code de I'Environnement.
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L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu
de l'analyse des causes et des circonstances, et les confirme dans un document transmis sous 15
jours & I'Inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 9 : CESSATION D' ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, Vexploitant doit remetire son site dans un éat tel
quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a Marticle L 511-1 du Code de
I'Environnement

Au moins un mois avant la mise 3 l'arrét définitif, lexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét,
La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise
de I'installation (ou de 'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la
remise €n etat du site et comportant notamment :

¥ l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matidres polluantes susceptibles d'étre
vehiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

v la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
v I'insertion du site de V'installation dans son environnement,
¥ en cas de besoin, la surveillance  exercer de l'impact de I'installation sur son environnement.

ARTICLE 10 : DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'a un Tribunal Administratif. Le délai de recours est de
deux mois pour le demandeur ou I'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence & courir du
jour ol la présente décision a été notifide.

ARTICLE 11 : SUBSTITUTION DE PRESCRIFTIONS ANTERIEURES
Les prescriptions du présent arrété, a Jeur date d'effet, se substituent aux prescriptions imposées par
les arrétés préfectoraux ci-dessous référencés :

v arrété préfectoral du 7 février 1955 autorisant la société Les Docks des Pétroles d'Ambés a
porter 4 66.700 m” la capacité de stockage de son stockage d'hydrocarbures liquides de Bayon-
sur-Gironde,

¥ amété préfectoral du 17 février 1956 autarisant la société Les Docks des Pétroles d’Ambas a
potter 2 75.000 m” la capacité de stockage de son dépdt de Bayon-sur-Gironde,

v arrété préfectoral du 31 janvier 1963 autorisant la société Les Docks des Pétroles d'Ambés a
porter 4 $0.221 m” la capacité de stockage de dépdt de liquides inflammables situé sur le
terntoire de la commune de Bayon-sur-Girende,

v amété préfectoral du 22 septembre 1970 autorisant la société Les Docks des Pétroles d'Ambés &
effectuer un forage pour le captage d'eaux souterraines sur le territoire de la commune de
Bayon-sur-Gironde,

v amété préfectoral du 3 avril 1998 autorisant la société Les Docks des Pétroles d'Ambés a
restructurer et a exploiter un dépot de liquides inflammables situé sur le territoire de la
commune de Bayon-sur-Gironde,

ARTICLE 12 : ARROGATIONS D'ARRETES ANTERIEURS

Le présent arrété, 4 sa date d'effet, abroge les arrétés préfectoraux ci-dessous référencés ;
v arrété préfectoral du § aodt 1959 imposant des prescriptions techniques complémentaires 4 la
saciété des Docks des Pétroles d'Ambés,

v arrété préfectoral du 16 mars 1962 renouvelant jusqu'an 1% mars 1979 l'autorisation
d'exploitation du dépdt de liquides inflammables situ¢ sur le territoire de la commune de Bayon-
sur-Gironde et exploité par la société des Docks des Pétroles d’Ambés,

Page 7 sur &



¥ arrété préfectoral du 17 janvier 1972 autorisant la société Les Docks des Pétroles d'Ambés 4
mettre en service un nouveau pénératenr de vapeur dans son dépdt de liguides mmflammables
situé sur le territoire de la commune de Bayon-sur-Gironde,

¥ arrété préfectoral du 11 juillet 1994 imposant des prescriptions techniques complémentaires a la
sociélé des Docks des Pétroles d'Ambés,

v arrété préfectoral du 22 décembre 2000 autonsant a société Les Docks des Pétroles d'Ambés a
stocker des graisses animales dans les bacs n® 61 et £3.

v armété préfectoral du 10 janvier 2002 autorisant la société Les Docks des Péroles d'Ambés a
stocker des liquides inflammables de 2'™ catégorie dans le bac n° 78,

ARTICLE 13 :

Le maire de BAYON-SUR-GIRONDE est charpé de faire afficher a la porte de la mairie, pendant
une duréz minimum d'un mois, le présent arrété.

Un avis sera inséré, par les soins de la Préfecture, et aux frais de 'exploitant, dans deux journaux du
département.

ARTICLE 14 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

Monsieur le Sous-Préfet de 1'arrondissement de BLAYE,

Monsieur le Maire de BAYON-SUR-GIRONDE,

Monsieur 1'Inspecteur des Installations Classées de la Direction Régionale de I'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement Aguitaine,

et tous les agents de controle sont chargés, chacun en ce qui Je concerne, de l'exécution du présent
arréteé.
Fait & Bordeaux, le 10 mars 2005,

LE PREFET,
Pl Prifet,
Le Secritaire Général,

Fran¢ois P —
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Les Ducks des Pétrnles d'Ambés (DPA)

o '_' "S fe"de Bayun-sur—{;lrnnde
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TITRE I : PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PREVENTION DE LA
POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 1 : PLAN DES RESEATTX

Un plan du résean d'alimentation en eav ¢l du réseau de colleele des effloents liquides est éabli par I'exploitant, 11 est
régulidrement mis & jour, notsmement aprés chaque modification nolable_ 1 est teny & la disposition de I'lnspection des
installations clessdes ainsd que des setvices d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les poims de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et autematiques__

ARTICLE 2 ; FRELEVEMENTS I'EAU

2.1, Dispasitions générales

L'expleilant prend toutes les disposilions nécessatres dans la conception et 'exploitalion des installations pour limiter la
consomemation d'eau. '

rigine de I'approvisionneme
L'ean utilis€e dans 1'établiszsement peut provenir :

v d'un forage d'une profondeur de 140 m enviren captant la nappe de Véocéne dont le débit maximum est de 10 m'/h ; les
quantités d'sau conspmmées sont limitées & 100 m*/j «t & 12.000 m*/an,

v duréseau de distribution d'eau industrielle de la Communayté Urbaine de Bordeaws, & raison de 12000 m*/an environ,
du rézean de distribution d'zau potakle,
v de la Dordogne, épisodiquement ou exceptionnellement, 4 partir de moyens de pompage incendie suivants :

s pompene du local ncendie

1\

- 1 groupe motopompe diesel d'un débit de 440 m*/h,

- 1 groupe motopompé diesel d'un débit de 150 m*/h,

- 1 groupe électropompe assurant un débit de 150 m'/h,
* appontement public n® 317

- 1 groupe électropompe immergd d'un débit de 100 m'/h,
* appontement DPA

- 2 groupes électropommpes d'un débit de 700 m’th chacun.

2.3, Forage
1.3.1. Equiperoent des forages

Le= ouvrages deivent &tre €quipés {en panticulier la téte du forage} et I'expleitation conduite de mariére & dviter toute perte
d'can. :

Les forages doivent &tre équipés de fagon & ce que la mesure des niveaux pidzometriques statique ot dynamique puisse &tre
faite en toute circonstance.

Un tube guide de diamétre 20 em 21 moins doit éire installé pour mesurer les niveaux avec précision a la sonde électrique.

Les forages doivent e équipés d'un compteur totalisateur maintenu en £at de marche,

1.3.2, Exploitation

Fendant la durée 4 explaitation, 'exploitant doit veiller au bon entretien des cuvrages et de leurs abords, de fagon a rendre
impossible toute imercormmunication entre niveaux aquiféres différents ainsi que toute pollutian des eaux souterraines.

Un registre est ouvert pour consigner les dates des incidents survenant sur I'exploitation du forage et les opérations
effectuées pour y remédier, ainsi que les résultats des mesures et analyses prévues 4 larticle 2.3.3, Ceregisire doit £1re tenu
a la disposition de I'Inspection des installations classées.

Des mesures complémentaires pouvenl £tre prescrites A loute épogque, en tant que de besoin, en période dexploitation, afin
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d'assurer la conservation des nappes,

2.3.3. Surveillance des eaux de forage

Une mesure des niveaux pigzomémiques en statique et en dynamique & différents débits est faite deux fois par an, dans des
conditions ct des périades lelles qu'il n'en résulte pas de géne dans le fonctiotmement des installations dessetvies par lo
forage.

Dies analyses d'eaw du torage sont faites une fois par an, dont fes résultats sont communiqués  Vnspection des installations
classees,

2.3.4. Cessation d'exploitation

En cas d’abandon de 'exploitalion cu d'incidents susceptibles de favoriser 1'intercommunication de niveaux aquiferes
différents ou la pollution des eaux souterraines, l'expleitant informe Vnspection des installations clagsées.

L'alimentation par forage perdure jusqu'a la substinition de catte raseoures par le résean d'ean industrislle do pian d'ezu
d’ Ambarés et le réseau d'ean potable mis en place par la Communavté Urbaine de Bordeaux.

Dany un délai d'un an a compier de la dave de mise & disposition du résegu de disiriburion d'equ indusirielle ex di résean
f'ean pertebdie de Ir Comnunauté Urbaine de Bordeauy, le forage est obiuré dans les conditions ci-aprés.

Lebouchage doit garantir I'isolation de la nappe Eoccéne vis & vis de la nappe alluviale. En particulier, la cimentation au droit
des argiles/mamnes séparant ces deux nappes doit &re conirblée ef an besoin restaurde,

Le prograrame des ravaux doit étre présenté i Ilnspection des Installations Classées,
Les ravaux deivent Ere réalisés par une entreprise qualifide scus le contrble d'un bureau d' étude compétent.

Un exemplaire do rapport de bouchape accompapmé de Uavis do burean d'&tuds compétent doit &re adressd 3 I'inspection des
Installations Classées,

2.4. Conception itat] jnstallations de prélévement d'enn

Les ouvrages de prélivement dane las cours d'ean ne pénent pas le libre deoulement des caux. Lorsqu'ils doivent Etre
construits dans le lit du cours d'eau, ils respectent, sans préjudice de l'antorisation éventuellement requise en application de
Tarticle I 232-3 du code rural, les dispositions des articles T 232-5 et L 232-6 dudit cade.

2.5, Relevé des prélévements d'ean
L'explaitani tient un registre évemuellement informatisé des prélévements d'eau mensuels, Les résultats sont tenos 4 la
disposition de INospections installations classées.

1.6. Pyotection des réseaux d'eao potable et Jes nADDES
Un oo plusieurs réservoirs de coupure qu bac de dlsmmlexm-n au tuut autre Squipement présermant des garantios dquivalentes
sont installés afin disoler los rézscaux d'eaux induostrielles ef pour &viter des retours de produits dans les réseaux deau
publique ou dans les nappes souterraines.

ARTICLE 3 ; FREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3.1. Dispositions géoérales
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conception, la construction et l'exploilation des installations
pour limiter les risques de pollution acecidentelle des eaux ou des sols.

3.2. Canalisations de trapsport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangerewy ou insalubres et de collecte d'efflucnts pollués ou susceptibles de 'ére
sont étanches et résistent 4 Faction physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent Etre
convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques appropriés permenant d¢ s'assurer de leur bon état. Sauf
exception motivée par des raisons de sécurité ou de conception entérieure 4 la date de notification du préscnt arrété Jes
canalisations de transpott de flvides dangercux & Vintérieur de l'établissernent sont adriennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément auwx régles en vigueur,

A l'exception des cas accidentels o0 la sécurité des personnes ox des installations serail compromise, il est interdit d'&tablir
des liaisons directes entre les réseanx de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le mikieu
réceptour.
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1.3, Réservoirs
3.3.]. L'étancheéité des réservoirs contenant des produits polluants ou dangereus #5t contrélée périodiquenstnl (v compris leur
fond).

3.3.2, Les réservoirs sond équipés de maniére & pouvolr vérifier lear niveau de remplissage 4 towt moment et empécher ainsi
les débordements en cours de remplissage.

3.4. Rétention

3.4.1. Capacité des rétentions

Tout skrwkage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux on des sols est associe 4 une capacité de rétention dont
le volume est au moins £gal 4 12 plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus prand résenvoir,

v 50 % de la capacité plobale des réservoirs associés.

Pour les siockapes de récipients de capacité unitaire inférieure ou dpale & 250 lifres, [a capacité de rétention est an moins
égale 4 :

¥"  dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacilé wotale des filts,

v dans les autres cas, 20 % de la capacité rotale des flits,

¥ dans tous les cas, 800 litres au minimam ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 3 300 litres,

3.4.2, Etanchéité des rétentions

Les capacités de rétention sont étanches aux produils qu'elles powrraient contenir et résistent & 'action physiquee et chimique
des fluides. } en est de méme pour leur dispositif d'obturation gui est maintenu ferme,

Les cuvettes de rétention des bacs de stockape de liquides inflammables soot édtanchées. La vitesse de pénétration des
liquides au travers de la couche &tanche est au maximumn de 10 m/s, cetie dernidre a une épaissenr minimale de 2 cm. Par
dérpgation, les cuvettes susceptibles de receveoir des produits non polaires ¢t non toxiques peuvent &tre dispeosdes de
I'éanchéitd a posteriort sous réserve qu'une étude hydrogéolegique réalisée par un organisme compétent et indépendant
atteste de la nop-vulndrabilité de la nappe.

3.4.3. Merlons £l murcts de rétention

Les merlons et les nourets de rétention sont périodiquement surveillés et eniretenus.

Les merlons et les murets de rétention doivent au moins Etre stables au feu d'une durée de six hewres. En outre, les raversées
de murets par des canalisations devront jointoyées par des produits coupe-fen quatre heures

Les merlens et les murets de rétention sont ¢tanches et doivent résister au choe d'ung vague provenant de la rupture d'un
réservoir. Dons un délai 'un an & compter de la notiftcation du présent arréié, Texploitant transmet 4 'Inspection des
mstallations classées une étude des conséquences d'une vagus provenant de la ruphure d'un réservoir, ansi qu'un programme
d'action visant 4 en limiter les effets.

3.4.4. Les néservoirs on réeipienls contenant des produits incompatibles ne sont pas associ€s 4 une meme rétention,
3.4.5, L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associd(s) 4 une capacité de rétention doit pouvoir 8tre contriilée & tout moment,

3.4.6. Les aires de charpemeni ct de déchargement des camions-citernes et de chargementi des wagons-citernes sont &tanches,
conformément aux dispositions de l'article 3.4.2, ¢t disposées en pente suffisante pour drainer les fuites éventelles vers un
réseau d'égouts pour dire dirigdes vers un séparateur.

3.4.7, Le ransport des produits a intérieur de I'établissement est effecoué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des filis...}

A48.[e smckagc- £t Tamanipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectuds sur
des aires étanches et aménagées pout Ja récupération des fuites &ventuelles.

3.4.9. Les stockapes des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires #tanches et
aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

ARTICLE 4 : COLLECTE DES EFFLUENTS

4.1, Réseaux de collecte
4.1.1. Toug les effluents agueux sont canalisés.
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4.1.2. En complément des dispositions prévues a larticle 3.2 du présent arrété, les réseaux d'égouts sont congus £l smenages
pour permettre leur curage. Un systéme de déconnexion doit permettre leur isolement par rapport a I'extérienr. Les effluents
aquelx rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de deépager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'zutres effluents. Ces cflluenis ne contishnent
pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrapes de traitement.

4,1.3. Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceptibles de |'3tre, sonit équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.2, Eaux pluviales souillées et eaux polluées accidenteliement

Avant le 31 décembre 2006, lexploitant met en place un confinement destiné & recevoir le premier flot des caux pluviales,
notamment en cas d'orape, L ensemble des eaux polluées lors d’un accident ou d'un incendie, y compris celles utilisées pour
I"extinction devra Eoe recueilli dans confinement projeté. Préalablement 4 la réalisation, 'exploitant transimet 4 Mnspection
des installations ciassées une émde justifiant Je dimensionnement de sa capacité de rétention et cette étude doit étre soumise
a lavis du Service Departemental d'Incendie et de Secours sur Madéquation du volume par rappor! eux volumes d'ean
d'extinction susceptibles d'étre générés en cas d'incendie.

L'exploitant veille 3 procéder & ls videnge des rétentions afin de maintenir leur capacité. Les organes de commande
nécessaires & I'obturation du rejet au milieu naturel doivent pouveir étre actionnés en toute circonstance, localement et
partic d"un poste de commande,

ARTICLE 5 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

5.1. Identification des effluents
Les différentes catégorics d'efTluents sont ;

v les emux huileuses constitudes par les eaux de procéds, les ecaux de lavages des sols, les eaux pluviales polluées ou
susceptibles de I'étre, les eaux polludes lors d'un accident ou G'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
I'extinction). Ces eaux provienment d¢ la zone dallée des pomperiss, des postes de chargement et de déchargement
camions-citernes, des parkings camions et automobiles, de I'ensemble des cuvettes de rétention des bacs de stockage,
gtc.

v Jes eaux domestigues constituées par ; les eaux des lavabos et douches, les canx de cantine, etc.

£.2. Installations de traj ot des effluents
Les sapx huilenses subissent un oraitement dans deax décanteurs ;

¥ le décantewr "Dordopne”, situé en bordure de 1a Dordogne, traite les eaux provenant de Tencuvement n® 3, de la
chaufferie et de 1a zone Ouest du site,

¥ le décanteur "Garonne", situé en bordure de la Garonne, traite les eaux provenant des encuvements n° 1, 2 &1 4, des
pomperies et du poste de chargement des camions- citernes,

Les installations de traitement somt congues de maniére A faire face aux variations de débit, de température ou de composition
des effluents 4 waiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

L3, Dilution des effluents

Ti est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant
du rassemblement des effluents normaux de 'établiss=ment on celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.

£.4. Entretien et guivi des installations de frajifement

Les instellations de traitement sont correctement enlretenues. Les principaux paraméires permettant de s'assurer de leur
bonne marche sont mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures SRt portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE 6 : DEFINITION DES REJETS

6.1. Localisation des poinis de rejet
6.1.1. Les taux huileuses aprds traitement dans les décanteurs "Derdegne” et "Garonne” sont rejetées respectivement dans la
Dordagne (rejet n° 1) et dans la Garonne {rejet n® 2). La localisation des points de rejet est précisée sur le plan de
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I'établissement figurant en annexe 1.

6.1.2. Les eaux domestiques sont rejetées en fosse septique.

6.2, Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traitds, autres que ccux dont I'épandage est réglementairement autorisé, dans la
{les) nappe(s) d'eaux soutermaines est interdil.

6.3, Caractéristigues générales des rejets
Les effluents rejetds doivent étre exempts |

¥ de matigres flotanics,

¥ de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel dircetement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxigues, inflammables ou oderantes,

¥ de tous produits susceptibles de nuire  la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipimbles
qui, ditectement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des puvrages.

e plus :

¥ ils ne deivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables d'entrainer la
destruction dua poisson, de nuire 4 sa putrition ou & sa reproduction ou & 5a valeur alimentaire,

¥ il ne doivent pas provoquer une coloration natable du milieu récepteur, ni &tre de natere 4 favoriser ta manifestarion
d'odeurs ou de saveurs.

ARTICLE 7 ; YALEURS LIMITES DE REJET

7.1. Eaus domestigues
Les eaunx domestiques sont traitées et évacudes conformément aux réglemenis en vigusur.

1.2. Eaux huileuses
7.2.1. Le débit maximam des effluents rejetés est de 10 m*h en Dordogne et de 3¢ m'/h en Garonne.

7.2.2. La tempéramure des affluents rejetds &5t an plus de 30 *C.
7.2.3. Le pH des effluents rejetés est compris entre 5,5 et 3,5
7.2.4. Substances polluantes

Le rzjet d'eaux huileuses doit respecier les valeurs limites supérienres suivantes -

© Paramdtres .- Conecatrations (mg/:
| Mariéres en suspension totales {MEST) 40 T
Hydrocarbures totaux 10
G 20
i Azote kjeldzh! 40 ]
i  Phosphore total a 1¢ N

Les méthodes de prélévement, mesure et analyses, de référence sont celles indiquées 3 l'article 9.1

ARTICLE § : CONDITIONS DE REJET
8.1. Conception e aménagement des ouvrages de refet

Les ouvrages de rejet des effluents Liquides sont aménagés de maniére i réduire autant que possible la perturbation apportse
ay milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de 1'utilisaticn de Yeau A proximité immédiate et a 'svat de
¢elui-ci, £l & ne pas géner la navigation.

8.2. Implantation ¢t aménagement des points de prélévements
Un point de prélévement d'échantillons &1 de mesure (débit, température, concentration en polluant, etc.) est prévu sur chaque
ouvrage de rejet d'effluents liguides. La rmesure du déhit st faite en contmue.
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Ce point ¢st implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont, qualité des parois, régime
d'écoulement) permettent de réatiser des mesures représentatives de manidre i ce que Ia vitesse n'y soit pas sensiblement
talentie par des seuils ou obstacles situés & 'aval et que l'effluent soit suffisamment homopéne.

Ce peint est aménagé de maniére 3 fre aisément accessible et permettre des interventions en toute sécurité. Toubes
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de U'inspection
des installations classées,

ARTICLE ¥ : SURVEILLANCE DES REJETS

9.1. Contrile des rejets
L'exploitant constitue urme fois par meis un échantillon joumalier veprésentatif de Ieffluent rejeté. L'échantillon ainsi
constitué fait Tobjet, 1= plus 16t possible aprés son prélévement, des déterminations suivantes :

T [ J—

‘l Parsmitres Méthodes de mesire e de prélévement
|

pH pH-métre

Matidres en suspensid-n totales
- Hydrocarbures totaux

DCo Nommes en vigueur

Azote kjeldahl

Phosphore total

—_-

—

Les analyses sont affectudes syr des Echantillons non décantés.

9.2, Transmission des résultats des contrbles

Dans Ie mols suivans chague irimestre, I'exploitant cansmet A inspection des installations elassées £t au service chargé de
1a police des eaux un dtat récapitulatif trimesiriel des résultats des mesures et analyses imposées  article 9.1 dans les
formes prévues en annexe au présent armdté.

Ils sont accompagnés de commentaires sur les causes de dépassement éventuellement constatés ainsi que sur les actions
correctives mises &1 Euvre ol envisagées.

U transmission informatique selon un format prédéfin peut-étre demandés par Iinspection des installations classées,

ARTICLE J0;: SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

10.1. Surveillance des eauy souterraipes

10.1.1. L'exploitant constitue, sur la base d'une étude hydrogéologigue du site prenant en compie les risques de pollution des
sols, un réseau de surveillance de 1a qualité des eaux souterrames comportant au moins ;

¥ deux puits de contréle situés en aval de I'établissement par rapport au sens découlement de la nappe,
« &t un puits de contrble en amont.
L'éwude susmenticnnde est réalisée en liaison avec un hydrogéelogue exiérieur, de méme que la localisation des piézométres.

10.1.2. Denx; fais par an (en périodes de basses ot de hawtes eawx) et guasidicnnement pendant une semaine aprés chaque
incident notable (débordement de bae, fuite de conduoite, etc.), des relevés du nivean pidzomérique de la nappe ¢t des
prélévements dean sont réalisés dans ces puits.

1013, Des analyses sool effectudes sur les prélévements visés & larticle 10012 du présent arété dans les conditions
éncncées ci-aprés |

PARAMETRES. - % " | .  METHODES D'ANALYSES 1
Hydrocarbures totaux i
T Azotw kjeldahl ' Normes en vigucur !
Phnsph.cre total I

10.1.4, Les résultats des mesures prescrites aux articles 10,12 er 10,1 3 ci-dessus sont wansmis & l'inspection des installations
tlassées au plus tard un mois aprés leur réalisation. Toute anemalie lui st signalée dans les meilleurs délais.
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10.1.5. 5i les résuitats de mesures mertent en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant s'assure par tous les
moyens utiles que ses activitds ne sont pas 4 P'origine de la pollution constarée,

1l informe le Préfet et Iinspection des installations ¢lassdes du résuitat de ses investigations el, I cas échéant, des mesures
Prises cu envisapéeas.

ARTICLE 11 ; CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par 'établissement, I'exploitant devra étre en mesure de fournir dans les délais les
plus brefs, tous les renseipnements dont il dispose permettant de déterminer les mesures de sauveparde i prendre pour ce qui
conceme les personnes, la faune, la flore, les ouvrapges exposés 4 cette pollution, en particulier

I la toxicité et les effets des produits rejetés,

pl leur évolution et leurs conditions de dispersion dans Je miljeu namrel,

3 la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conseéquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

4, les méthodes de destruction des polluants & mettte en ceuvre,

5. les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, Ia faune ou la flore exposées 3 cette pollution,

. les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétants pour téaliser ces analyses.

Pour cela, I'sxploitant constitue un dossier cornportsnt Y'ensemble des dispositions prises et des éléments bibliographiques
rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Cz dossier de lutte contre la pollution des eaux est teou 3 la disposition de
linspeetion des installations classées et des services chargés de la police des eaux, et régulidrement mis 4 jour pour tenir
compts de I'évolution des connaissances et des techniques.

Les produits récuperds en cas d'accident, les lixiviats et les 2aux de ruissellement visées au présent article ne peuvent Etre
rejet1ds que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchete En particulier, les produits
récupérés en cas d'accident suivent pricritairement 1a filidre deéchets.
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TITRE 1I : PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PREVENTION DE LA
POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 12 : PISPOSITIONS GENERALES
Lexploitant prend toutes les dispesitions nécessaires dans 1a sonception #1 lexploitation des installations pour réduire la
pollution de Mair & la source.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans 1a mesure du possible, captés a la source, canalisés et traités. Sans
prijudice des régles relatives i Yhygiéne et 4 la sécurité des travailleurs, Jes rejets dofvent étre conformes anx dispositions du
présent arréte,

L'ensemble des installations est nettoyé réguliégrement ct tenu dans un bon état de proprete,

12.1. Ddeurs

Toutes disposilions sont prises pour que T'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le
voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécuriié poblique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du rraitement des effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de prande sutface {bassins de stockage, de traitement._ ) difficiles & confiner, doivent étre
implantées de manidre 4 limiter la géne pour le voisinage.

Les dispositions nécessaires sont prises pour $viter en toute circonstance, l'apparition de conditions anaérobie dans les
bassing de stockage ou de traitement. Les basging, stockage et traitement des boves susceptibles d'émetire des odenrs sont
couverts autant que possible et 51 besoin ventilés.

11.2. ¥aies de circulstion
Sanz préjudice des régles durbanisme, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussigres
£t matigres diverses

¥ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétcment, etc ) et
convenablement nettoydes,

¥ les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussidére on de boue sur les voies de circulation,
¥ les surfaces o cela est possible sont engazonmées,
v"  des écmans de végétation somt mis en place le cas échéant.

ARTICLE 13 ; TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

13.1. Obligation de traitemnent
Les efffuents font I'objet, en tant que de besoin, d'un traittment permetiant de respecter les valenrs limites fixées par le
présent armété, La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

13.2, Conception des installations de traltement
Les installations de traitement sont congues de maniére  faire face aux variations de débit, de températire ou e composition
des effluents & maiter, en particulier 4 Poccasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les procddés de traitement non susceptibles de conduire & um transfert de potlution sont privilégiés pour 'épuration des
effluents.

13.3. Entretien et suivi des Installations de Eraitement
Les installations de taitement sont correctement entretenves, Les principavs paraméires permetiant de s'assurer de leur
bonne marche sant mesurds périodiquemnent.

Les résuliats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé ertenu A la disposition de Pinspection des
installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement dune alarme et/on Iarrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remides apportés sont également consignes dans ce registre.
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ARTICLE 14 : EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS (COV

14.1. Rejet total des composés organigues volatils

14.1.1. Le flux heraire total {émissions canalisées et diffuses) des composés organiques volatils émis par les installations du
depat ne dépasse pas 2 kg'h.

14.2. Bacs de stockape de liguides inflammables de catégorie B

14.2.1. Les réservoirs i toit fixe sont guipés d'un éeran flottant interne doté d'vn joint primaire congu d& meaniére 4 petmetire
une retenue des vapeurs globales de 90 p. 100 oo plus par rapport 4 un réservoir comparable 4 toit fixe sans dispositif de
retenne des vapeurs.

14.2.1. Lesparois et le toit externes des bacs som recouverts d'une peinture d'un coeflicient de chaleur rayornée totale de 70
p. 100 ou plus.

14.3. Bilan des flux des refets de COV

L'expioitant communique meensuaflement i 'Inspection des installations classées sous forme de tableau récapitulatifun bilan
des fux des rejets de COV canalisés et diffus de ses installations,

ARTICLE 15 ; INSTALLATIONS DE COMEBUSTION {CHAUFFERIE)

Les rejets & I'atmospheére des installations de combustion s'effectuent dans les conditions mentionnées au TITRE VI :46.4
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TITRE III : PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PREVENTION DU BRUIT ET
DES VIBRATIONS

ARTICLE 16 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L'installation doit étre construite, Squipée et exploitée de fagon que son fonctivnnement me puisse étre 4 I'originc de bruits

adriens ou de vibrations mécanigues susceptibles de comprometire la santé ou 1a sécurité€ du voisinage au de constituer e

géne pour sa ranquillitd.

Les prescriptions de :

¥ Tamété ministéricl de 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans |'environnement par Jes installations
classées pour la protection de I'environnement,

¥ lacirculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classtes pour la protection de 1'envirormement, ainsi que les régles techniques qui ¥ sont annexdes,

sont applicables 4 i'installation dans son ensemble.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global &mis par I"ensemble des activités exercées 3 1’ intérenr de
I'établissement, ¥ compris le bruit émis par les véhicules de transport, matériels de manutention et les engins de chantier.

ARTICLE 17 : CONFO TE DES MATERIELS

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, suscepiibies de provoquer des nuisances sonores, ainsi que les dispositifs
sonotes de protection des biens et des personnes utilisés 4 1'intérieur de I'établissement doivent étre conformes au déeret n®
93-79 du 23 janvier 1995 et des amétés ministériels pris pour son application.

ARTICLE 18 : AFPARFEILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par vaie acoustique (sirdnes, haut-parleurs, avertisseurs, etc.} pénants pour le
voisihage, est interdit, sauf si leut emploi est exceptionne] et réservé a la prévention ou au signalement &"incidents praves ou
daccidents.

ARTICLE 19 : MESURE DES NTVEAUX SONDRES

Le contrile des niveaux acoustiques dans i'envirornement doit s& faire en se référant au tableaw, ci-aprés, qui fixe les points
de contrbles et les valeurs comrespondantes des niveamx-limites admissibles, en limite 4 établissement :

Emplacement () . . .. Niwean limite de beuit pdmissible en GB(A)
Période diurne Période nocturne
Repére Désignation Th-2Ih 22h-6h
sauf dimanche ef jours fériés ¥ compris dimanche et jours Fériés
Limites de propriéeé 70 60

Les points de conméle choisis doivent rester libres d'aceds en kout moment et en tout temps.

Lamesure des émissions sonores d*une installation classée est faite selon la méthode fixde al'annexe de 1'arrété ministériel
du 23 janvier 1997 '

ARTICLE 20 : VALEURS LIMITES D’EMISSIONS SONORES

Les ¢missions sonores de 'installation ne doivent pas enpendrer, dans les zones & émergence réglementée, une valeur
supéricure 4 celles fixées ci-apras :
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Nivean de bruit amblant _ _
Existant dans Tes zones & . Emergeace admissible de T ha Emergence admissible de 22 ha
Emergence réplementée - 22 b, sanf dimanches ef jours 7 b, ainsi que les dimanches et
(Incluant le bruit de ' firids Jours fériés
I'établissement) ' '

Supérieur 2 15 dB{A) et inférieur 6 4B 4 dBfA

ou gal & 435 dB{A) (A) dBEA)

Supérieur 4 43 dB{A) 5 dB{A) 3 dB{A)

L émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant {&tablissemnent en fonctionnement) et du bruit résiduel
{absence du bruit généré par I"éablissement) tels que deéfinis 4 'article 2 de I"arrété ministériel du 23 janvier 1997,

ARTICLE 21 : CO OLES

L’inspectenur des installations classées peut demander gue des conirdles de 13 situation acoustigue soient effectués par un
organisme ou une personne qualifiée dont le choix €51 soumis 4 son approbation. Une surveillance péricdique des émissions
sonores en limite de propriété de I'installation classée peut également &ore demandse par I'inspectenr des installations
classdes.

ARTICLE 22 : REPONSE V1 BRATOIRE

Pour |application des dispositions de la circulaire n® 23 du 22 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Ienvironnement par les instatlations classées, toute intervention nécessitant i mizs en euvre de Ia méthode d’analyse fine de
la réponse vibrawoire telle que définie dans ladite circulaire, ne peut &tre effectuée (ue PAr UN OFZanisme agrés,

ARTICLE 23 ; REACTUALISATION DE L'ETUDE ACOUS] TOUE

Dans un déiai de six mols aprés Ia mise en service des bacs n° 90 & 93, l'exploitant procéde i la réactualisation de l'étude
acoustique de son éfablissement. Le choix de l'orgamisme retenu sera préalablement soumis 4 l'aval de I'nspection des
instatlations classées, ainsi que la localisation des points de mesure retenus.

ARTICLE 24 ; 5 SIONNES PD *APPLI ON DU PRESENT

Les frais occasionnés par les mesures prévues au présent titve du présent arméte sont supportés par I'exploitant. Les résultats
de ces mesures doivent étre tenus 4 1 disposition de I° inspecteur des installations classées pendant une période minimale de
cing ans.
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TITRE IV : PRESCRIPTIONS RELATIVES AU TRAITEMENT ET A
L'ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 25 ; GESTION DES DECHETS GENERALITES

L'exploilant prend toutes les disposilions nécessaires dans la concepiion et l'exploiiation de ses instaliations PHIUr SSSURET e
bonne gestion des déchets de son tntreprise.

A certte fin, il doit successivement
¥ limiter 4 la source Ia quantité et la toxicitd de ses déchets en adoptant des technologies propres,
¥ iricr, reeycler, valoriser ses sous-progduits de fabrication,

¥ s'assurer du wraiterment ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique ou
thermique,

¥ s'assurer, pour les déchets uliimes dont le volume doit étre strictement timitd, dn stockage dans les meillenres
conditions possibles.

Les déchets et résidus produits sont stockes, avant leyr revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de nisques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, dune pollution des eaux superficielles e1
souterrzines, des envels, des odeurs. . ) pour les pepulations aveisinantes et l'environnement.

Les stockapes temporaires, avant recyclage oo élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
tlanches er si possible protégés des eam météoriques.

Une procédure interne 4 I'établissement organise la collecte, Ie tri, le stockage temparaire, le conditionnement, le fransport, et
le mode d'élimination des déchets

ARTICLE 26 : NATURE DES DECHETS PRODUTTS
26.1. Dichets industrieks spécianx

et | reaninis | B T e g atemen

| 050106 | Boues de fond de bac 32 tonnes Incinération

_ 050 106 Boues décanteurs et résean 60 tonnes Incinération )

| 150200 | Embaliages souillés 3 tonnes Incinération i

* namenciature armexée au décret 2002-540 dy 18 aveil 2002

262, Péchets Industriels banals
Cartons B Recyclage :
Bois ] T i0 tonnes . Compostage " !
Déchets verts Compostage
Ferrailles T 3 tonnes Recyclage

ARTICLE 27 : CARACTERISATION DES DECHETS

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxigues ou polluanics (ve;_-.re, métaux, matiires plastiques,
minétauy inertes, terres, stériles, caoutchouc, textile, papiers et cartons, bois notamment), une évaluation des tonnages
produits est réalisée.

Les déchets spéciaux sont caractérisés par une analyse chimique de la composition globale effecuées pat I'&liminateur,
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ARTICLE 28 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération 4 l'air libre cu dans un incinérateur non autorisé au titre de la 1égislation relative aux instaliations classdes,
de quelque natyre qu'elle soit, est interdite.

28.1. Diéchets industriels spéciauz

Les déchets qui ne peuvent pas étre valerisés sont €liminés dans des installations réglemeniées 4 cet effer au titre du code de
I'Environncment, dans des canditions permettant d'assurer la protection de lenvironnement ; Fexploitant est én mesure d'en
Justifier I'élimination sur demande de linspection des installations classées.

L'exploitant tient 4 la dispasition de l'inspection des installations classées une caractérisation et une quantification de tous les
déchets spéciaux générds par ses activités. Dans ce cadre, il justifie o caractére ultime, au sens du Code de I'Envirgnnement,
des déchets mis en décharge.

28.2. Déchets d'emballage

Les seuls modes d'élimination antorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant 4 obtenir des matériaux réutilisables ou de Iénergie,

A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés & I'article 1™ du décrer du 13 Juillet 1994 doivent, soit les céder
par contrat 4 l'exploitant d'une installation agréde dans les mémes conditions, soit les céder par conirat 3 un inlermé&diaire
assurant une ctivitd de transport par route, de négoce ou de courtage de déchets, régie par le décret n® 98-679 du 30 juillet
1998 relatif au transport par route, au négoce #1 au courtape de déchets,

L'exploitant organise le i et la collecte de ces déchets a lintérieur de I'installation de manidre 3 en favoriser la valorisation.

ARTICLE 29 ;: COMPTARBILITE - AUTOSURVEILLANCE
28.1. Déchets industriels spériauy

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes -

codification selon la nemenclatwe officielle annexée au déeret 2002-540 du 18 avril 2002
Iype &t quantité de déchets produits

opération ayant généré chaque déchet

nom des entreprises ¢t des transporteurs assurant Jes enlévements de déchets

date des différents enlévements pour chaque type de déchets

nom ¢ adresse des centres d'élimination ou da valorisation

nature du traitement effectud sor le déchet dans le centre d'élimination ow de valorisation

T L Y

Ce registre est tenu & la disposition de l'inspaction des inslaliations classées.

L'exploitant transmettra 4 I'Inspection des Installations Classées dans fe mols suivant chague frimestre un bilan trimestrie
réczpitulatif de l'ensemble des informations indiquées ci-dessus dans les formes prévues en annexe au présent arls,

La forme et les moyens de wansmission peuvent ére modifigs sur demande de linspection des installations classges.

29.1. Dvéchets d'emballape

L'exploitant tient une camptabilité précise des déchets d'embaliage produits et de leur &limination. Ces informations précisent
notamment la nature et les quantités des déchers d'emballage éliminés, les modalités de cette élimination et, pour les déchets
qui ont étd remis & des tiers, les dates correspondantes, Tidentité e1 la référence de I'agrément de ces demiers ainsi que les
termes du contrat passé conformément & l'article 28 2 du présent arréte.

Un bilan annuel des déchets d'emballage produits et de leur élimination est ransmis & I'Inspection des installations ¢lassdes.
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TITRE V : PRESCRIPTIONS RELATIVES ATLA PREVENTION DES RISQUES
ETALA SECURITE

ARTICLE 30 : GENERALITES

30.1. Clature de I'établissement

L'établissement est cidturé sur toute sa périphérie. La clomre, dune hauteur minimale de 2,5 méres, est suflisamment
résistante pour s'opposer efficacement & lintrusion d'éléments indésirables.

3.2, Accis

Les accés a ['établissemnent sont constamment fermés ou surveiliés (gardiennape, télésurveillance. ) et seules les personnes
autorisées par lexploitant, £1 selon une procédure qu'il a définie, sonl admises dans 'enceinte de |'établissement.

ARTICLE 31 : DISTANCES D'EFFETS SIGNIFICATIFS ET LETAUX

311, Définjtions

La zone Z1 est déterminée par {*aire enveloppe constituée par Jes distances aux effets 1étaux engendrées par Fensemble des
scénarti d’secident étudi€s et considérés comme devant permettre de dimensionner les dispositions visant 3 I'isolement des
tiers. Les effets létaux correspondent :

¥ pour un incendig, & vn rayonnement thermigue de 5 Kw/m?,
*  pour une explosion, 4 une onde de surpression de 140 mbar,
La zone 72 est déterminde par U'aire enveloppe constituée par les distances aux effets sipnificatifs engendrdes par "ensemble

des scénarii d'accident étudiés et considérés comme devant permettre de dimensionner les dispositions vizant 4 I'isolement
des titrs. Les effets significatifs correspondent :

v pour un ingendie, 4 un rayonnement thermique de 3 Kw/m®,
¥ pour ung explosion, 4 une onde de surpression de 50 mbar,

31.2. Distances «'effets
Les zones d'effets lides aux accidents majeurs identifiés par I'exploitant sont reportées sur le plan de masse figurant en
anhexe IT au présent arrénd.

Tome modification susceptible 4 affecter les zones Z1 et Z2 définies ci-dessus est portée par |'exploitant & la connaissance
du Préfet dans les formes prévues 4 'article 20 du décret do 21 septembre 1977,

M. Malcrise de 'urbanisation

En application de la circulaire du % novembre 1989 et conformément aux dispositions de 1'article L512-1 do Code de
l'envirconement, I’exploitation do dépét de liquides inflammables est subordonnée an cespeet des distances d'isolement
correspandant vis & vis de nouveaux prajets d'occupation des sols -

v alazone Z1, pour des locaux habités ou occupés par des fiers et voies exiéricnres ne destervant pas J'usine,

¥ & la zone Z2, pour les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur, les voies & grande
circulation dont le débit est supériear 2 000 véhicules par jour et les voies ferrées ouventes au ransport de voyageurs.

L'exploitant informe le Préfet et le Maire de la commune de Bayon-sur-Gironde de toute cession de terrain et de tout projet
de construction ou d'aménagement parveous 3 sa connaissance lorsquiils sent & Yintérieur des périmétres d'isolement
engendrés par ses installations.

31.4. Exacvation des tiers

L'exploitant tient informeé I'Inspection des installations classées de I'ftat d'avancement de 13 démarche visant 4 évacuer les
tiers habitant dans les périmétres Z1 des effets létaux correspondant au scénario d'incendie d'un feu de cuverte et 72 des
effets irméversibles pour ce gui concerne le scénario d'explosion de bac.

I1.5. Protection de |a salle d'exploitatinsn

Avant le 31 décembre 2003, I'exploitant sounet 4 'lnspection des installations classées un programme de protection de la
salle dexploitation contre les risques générés par les stockages, ainsi qu'un écheancier de réalisation.
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ARTICLE 32 : ETUDFE DDES DANGERS

J2.1. Objectif
L'eétude de dangers de I'établissement a pour objectif ;

¥ d'exposer les dangers que peut générer chaque installation de 1'établisscrment en cas d'accident, en présentant une
description des accidents susceptibles d'intervenir, que leur cause soil d'origine interme ou externe, et en décrivant la
nature et I'extension des conséquences que peuvent avoir d'éventuels accidents,

¥ de préciser et de justifier les mesures propres & réduire la probabilité et ies cffets des accidents ainsi que Jes mesures
Jd'organisation el de gestion pertinentes pour la prévention de ces aceidents et la réduction de leurs eflets.

¥ de préciser, compte teny des moyens de secours publics disponibles, 1a nature et Vorganisation des mayens de secours
privés dont "exploitant dispose ou dont il s'est assuré le concours en vue de combarre les effets d'un fventuel sinistre.

L'émde de dangers doit prendre en compte non seulement les installations telles que les unités de fabrication et de stockage,
mais aussi les infrastructures ot les activités connexes.

32.2. Mise & jour de |*étude de dangers

32.2.1. Indépendamment des compléments qui pourraient Etre demandés pour répondre i des dispositions réglementaires
particuli¢res {élaboration des PPRT notamment), "exploitant réexaming et réactualise 'étude de danger de I'établissement
au motns 1ous les cing ans (prochaine actualisation evans le 18 dévembrg 2008) ¢t lors de chaque modification des
instailations,

L'éude actualisée répond aux objectifs de Iarticle 32.1. Elle ¢st €laborée en application du guide méthodelogique établi par
le ministére chargé de I'environnement en relation avec les représentants des fédérations professionnelles, des principaux
groupes indusiriels, d'orpanismes expents et de différentes administrations.

32.2.2. Toute révision de I'étude de dangers de I'stablissement est transmise au Préfet et en copie 4 :

¥" Tingpection des wnstatlations classées (2 exemplaires),

¥ ay service interministériel régional de défense et de protection civile,

v"  an service départemental J'incendie et de secours.

32.2.3. Dans la conclusion de I'étude de dangers, |'exploitant cappelle Jes mesures visant 3 la réduction du risque &t &
"amélioration de la sécurité au sein de I"établissement, ainsi que I'échéancier de Jewr réalisation,

3.3, Bilan

L'exploitant tient un &tat d'avancement des améliorations porntant sur la séeurité définiss dens le cadre de la derpiére
actualisation de I'6tude de dangers de I'établissement et en transmet un bilan 3 I'Inspection des instatlations ¢ lassées avant le
31 dévembre de chagae année.

ARTICLE 33 : SYSTEME DE IONET D'ORGANISA ! SSEMENT EN MATIERE
DE SECURITE

33.1. Politlque de prévention des accidents majeurs (FPAMY

L'exploitant définit une politique de prévention des accidents majeurs.

Cette politique fait I'objet d'un document écrit et tenw 4 jour qui comprend les objectifs et principes d'action pénéranx fixés
par l'exploitant en ce qui concerne la mattrise des risques d'accidents majeurs.

Dans ce document, I"explaitant définit les objectifs, les orientations les movens mis en place pour réaliser ses obiectifs et
plus plobalement pour Mapplication de sa politique de prévention des accidents majeurs.

L'exploitant assure l'information du personnel de établissement sur la politique de prévention des accidents majeurs.

H veille 4 tout moment & son application et met en place des dispositions pour ke contrble de cette application.

3.2, Systéme de pestion de la sécurité (SGS)

L'exploitant met en place dans I'étahlissement un systéme de gestion de la sécurité applicable A toutes les installations
susceptibles de générer des accidents majeurs.

L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestian de in sécurité. I veille a son bon fonctionnement.

Le systéme de pestion de Ja sécurité s"inscrit dans le sysiéme de gestion général de I'établissement. Ij définit l'organisation,
les fonctions des personnels, les procédures et les ressources qui permettent de détetminer et de metire en @uvre la politigue
de prévention des accidents majeurs et de réaliser les objectifs asseciés.
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Le systéme de gestion de la sécurité précise, par des dispositions spéeifiques, les siluations ou aspects suivants de Pactivite -

Verganisation £t la formation du personmel,

l'identification et I'évaluation des risgues daccidents majeurs,

la mairise des procédés et de l'explailation,

lo gestion des modifications,

la gestion des situations d'urpence,

la gestion do retour d'expérience,

le comtrdle du systeme de gestion de 1a sécurité, audits et revues de direction.

LN A St

33.3. Orpgapization générale

Otre les mesures organisationnelles de prévention des accidents majeurs régies dans le cadre du systéme de gestion de 1a
sEcUTite en ¢€ qui concemne la prévention des accidents majeurs, 'exploitant met en @uvre les dispositons des articles 33.3.1,
3332 et 3313 ci-aprés.

33.3.1. L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de séeuritd, notamment pour ce qui conceme les
£quipements ct matériels domt e dysfonctionnement aurait des conséquences n terme de sécurité.

Ces dispositions portent nolasiment sur :

la conduite des installations {consipnes en situation normale, incidentelle ou accidentelle, essais périodiques) ;
l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;

la mainienance et la sous-fraitance ;

lapprovisionnement en matériel et matidre |

la formation et la définition des tiches du personnel.

N8N A s

Elles sont tenues & disposition de l'inspection des installations classées.

33,32, Les systémes de détection, de protection, de conduite intéressant la sécurité de Pémblissement, font Mobjet d'une
surveillange et d'opérations d'entretien de nawres & fournir des indications fiables sur I'évolution des paramétres de
fonctionnement, et pour permettre la mize en éat de sécuriré des inscallations.

Les documents relatifs aon contréles et a l'entretien lics & la sfcurité de I'établizssemett, effectiés 'année n sont archivés et
tenus 4 la disposition de Finspection des installations classées pendant an moins I'année n+1.

33.3.3, La conduite des installations, tant en situations normales quincidentelles on accidentelles, fait I'objet de documents
éerits dont I'élaboration, la miss en place, le réexamen et 1a révision sont conformes aux réples habituelles d'assurance de la
qualité ou de maltrise documentaire,

33.4. Information du Préfet
32.4.1. Becensement des substances ou préparalions

L'exploilant procéde au recensement régulier des substances oy préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
Vétablissement (nature, état physique et quantité} et relevant d'une rubrique figurant en colonne de gauche du tableau de
Yannexe [ de V'arrétd ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif 4 la prévention des accidents majears ou d'une rubrique
visand une installation de I'établissement higurant sur la liste prévue a l'article L 515-8 du Code de I'Environnement.

Un recensemcnt actualisé est transmis au Préfet avant le 31 décembre de chague année.
33.4.2. Installations classées voisines

Une eopie de 'information des installations classées voisines, faite en respect de ["article 33.6 ci-aprés, £51 transmise au
Préfer.

33.4.3. Revaes de direction

Une note synihétique présentant les résuitats de 'analyse relative aux revues de direction visées 4 P'article 33.2 du présent
arrété, esl ransmise annkellemenl ait Préfel.

33.5. Information de I'Inspection des Installations Classées

L'exploitant transmet annuellement 4 Pinspection des installations classées une copie de I'ensemble des éléments mentionnéds
aux articles 32,3, 33.4.1, 3342 et 3343,

33 5. Information des installations voisines

Dés lors que les conséquences d'un accident majeur sont susceptibles d'affecter des installations classées voisines de
l'établissement, lexploitant informe des risques d'aceidents majeurs identifids les responsables de ces installations classées.
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ARTICLE 34 ; SECURITE

J4.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilieg, les parties de 'éablissement qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantilatives des matitres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sent susceptibles d'étre 4 I'origine d'un sinistre
pouvant avodr des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la securité publique ou le maintien en sécurite de
linstallation.

1] tient & jour & la disposition de I'inspeciion des installations classées un plan de ces zones qui doivent éive malérialisées dans
l'établizsement par des moyens appropriés,

La namare exacte du risque et les consignes 4 obhserver sont indiquées a 'entrée de ces parties de I'érablissement et, en tant que
de besoin, rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans le plan de secours de 'établissement.

L'exploitant peut interdire, si nfeessaire I'aceds & ces parties de U'drablissement,

En pius des dispositions du présent article, les dispositions de l'article 34.4.2 sont applicables i la localisation des zones
d'atmosphére explosive,

34.7. Produits danfrereus
L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risgues des produits dangereux présents dans
linstallation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail permettent de sabisfaire & cette oblipation.

A lintérienr de I'établissement, les flite, réscrvoirs et autres emballages porlent £n caraetdres trés Hsibies Ie nom des produits
et lez symboles de danper conformément, &1l ¥ a liew, & la réglementation relative & I'étiquetage des substances ¢
préparations chimiques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou de donner
naissance & des produns toxiques jorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre implanids, identifiés et exploités de maniére telle
qu'll ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

34.3. Alimentotion £lectrique de 'établissement

L'alimentation éiectrique des équipements de sécurité esl secourie par une source inlerme 3 I'établissement (groupe
€leciTogéne),

Les installations doivent se metire aulomatiquement en position de sécurité 5i les circonstances 1s nécessitent, &t notamment
en cas de défaut de I'énergie dalimentation ou de perte des utilitds,

Afin de venifier les disposilifs cssentists de protection, des tesis sont effectuds, Ces interventions volontaires fonl Tobjet dune

consigne particcliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéguates deivant Stre prises par l'exploitant afin que .

¥ les automates et les ¢ircuits de protection soient affranchis des micre-coupures Electriques, A défaut leur mise en sdourité
esl positive.

¥ leddelenchement pantiel ou général de alimerniation électrique ne puisse pas medre en défaut ou supprimer tolalement
ou partiellement la mémorisation de données essentieiles pour 1a sécurité des installations,

344, Slreté do matériel Llectrique

3.4.1. Les installations électriques sont conformes 4 la réplementation et aux normes eo vipuenr.
Un conordle de la conformité et do bon fonctionnement des installations électriques est réalisé ammuellement par un
arganisme indépendant.

Les rapports de contrdle sont lenus 4 la disposition de I'Inspection des Installations Classdes. Is menlionnent irés
explicitement les défectugsités relevées. Il sera remédié 4 toute défectinsité relevie dans les plus brefs délais selon un
plasning défini par 1'exploitant et tenu & la disposition de |'inspection des installations classées,

D'une fagon genérale los équipements métalligues fixes (puves, réservairs, canalisations, etc.) daivent étre mis 3 la terre

conformément aux réglements et normes applicables.

34.4.2, L'exploitanl définit sous sa responsabilité les zones danpereuses en fonction de 1a fréquence 2t de la durde d'une

atmosphére explosive !

¥ zone oil une atmosphére explosive est présente en permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment,

¥ 20me oil une atmesphére explosive €5t susceptibie de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal,

¥ zome ol une atmosphére explosive n'est pas suseeptible de se présenter en fonctionnement nommal oy, si elle se présente
néanmoins, elle n’est que de courte durée.

Ces 20ncs figurent sur un plan tenu 2 disposition de Iinspection des installations classées.
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Dans les zones ainsi définies, les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est stricterment nécessaire aux besoins
de l'exploilation. tout autre appareil, machine ou matsrie] &tant placé en dehors d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possible d'inflammation des atmosphéres explosives
eventuelies ; elles seront convenahlement pratégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre Faction des
produits qui sont utilisés ou fzbriqués dans les zones en cause,

En cutre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséguences sur la sécurité générale de éiab)issement ferant
l'objet dune protection particuliére, définie pat I'exploitant, contre les risques provenant de ces ranes,

34.4.3, Afin d'assurer la prévention des explosions et la protection contre celles-ci, "expieitant prend les mesures technigues

et orgamisationnelles approprices au type d’exploitation sur Ja base des principes de prévention suivants et dans I'ordre de

priorité sujvant

¥ empécher la formation d"atmosphéres explosives,

¥ si la nature de I'activité ne permet pas d'empécher la {urmation d'atmospheéres explosives, éviter Vinflammation
datmosphéres explosives,

¥ atténucr les effets d'une cxplosion,

L exploitant appliquera ces principes en procédant & I évaluation des Tisques spécifiques créds ou susceptibles d'étre crdés
par des ammosphéres explosives, qui lient compte ay moins ©

¥ de la probabitité que des ammosphéres explosives puissent se présenter et persister,

¥ de la probabilité que des sources d’inflammation, y compris des décharpes élecrostatiques, puissent se présemter ct
devenir actives et &flectves,

¥ des installations, des substances uiilisées, des procédés et de leurs interactions éventuslles,
¥ del"étendue des conséquences prévisibles d'une explosion.

34.4.4. L'exploitant est en mesure de justifier e type de matériel électrique utilisé dans chacune des zones définies sous sa
responsabilité conformément aux textes portant réglement de la consaruction dy matérs| glectrique utilisable en amosphére
explosive,

A cet égard, I"exploitant dispose d'un recensement de toutes les installations électriques situdes dans les zones ob des
atmosphéres explosives sont susceptibles d'apparaitre et il vérifie la conformité des installations avec les dispositions
reglementaires en vigueur applicables & la zone. Cette vérification est renouvelée tous fes 3 ans,

Drans tous les cas, les matériels et les canalisations #lectriques dejvent étre maintenus en bor état et dolvent e contrélds,
aprés leur instaliation ou leur modification par une personne competente,

34.5. Confprmité du matérief ATEX {ATmosphéres EXplagjves)

L'exploitant réalise pour fe 1™ juitier 2005 une évaluation des nisques spécifiques créés par les ATEX, en prenant notasmment
ea compte la probabilité que des ATEX puissent se présenter et persisier, la probabilité que des sources dinflaznmation
devigmnent actives ainsi que I'dlendye des congéquences prévisibles des explosions, Un document relatif sux risques
d'explosion reprenant I'évaluation des risques, la classification des zones, les mesures techniques et organisationneiles doit
&tre €tabli et tenuc & jour. A Yissue de 'analyse de risques précitée, les mesures de prévention et de protection nécessaires, de
nature teclinique ou organisationnelle devront étre définies et mises en euvre.

A compter du 17 jullier 2606, 'ensemble du matériel équipant le dépdi est conforme 3 la réglementation ATEX.

34.6. Interdiction des feux

Dans les parties de Pinstallation, visées au point 34.1, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdil
d'apporter du fey sous une forme quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Yobjet d'un "permis de feu”. Certe
interdiction est affichée en caractéres apparents.

34.7. "Peimis de travail” eifoun "permis dg feu"

Dans les parties de I'installation visses an point 34. 1, tous les travawx de réparation ou d'aménasgement conduisant 4 une
augmentation des risques (emploi d'une flamme ou done source chaude, purge des circuits...} ne peavent ére effectuds
qu'aprés délivrance d'un “permis de ravail” et évenruellement dvm "permis de feu” et en respectant les rigles d'une consigme
particuliére,

Le "permis de travail” et éventuellement le "permiz de feu” et la consigne particulitre doivent étre dtablis et visds par
U'exploitant ou par 1a persenne qu'il aura nommeément désignée. L'exploitant ou la personne quiil aura nommeément désignée
devra avoir regu une formation particulidre sur la déliveance de ces autorisations.

Lorsque les ravaux sont effectués par une entraprise extérieure, le " permis de travail” et Sventue]lement Je "petmis de fau" et
1a consigne partieulidre relative a Ia sécurite de Finstzllation, doivent étre cosignés par l'exploitant et Fentreprise extérieure
ou les personnes qu'ils auront nommément désigndes,
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Lorsque la sécurité ne peut plus étre assurée {démani¢lement des protections ingendies, montée eq puissance des ravaux,
occupation anormaie des ajres de circulation et de manutention) 'activits d'exploitation doit cesser dans la partie du dépdt
concetnée,

La validité et le respect des conditions d'octroi de ces permis seront contrdlés au démarrage et durant chague poste par des
personnes qualifices de la socigté expleitante du dépét et habilitdes 4 remplir ces tches.

Apres la fin des travaux et avant Jareprise de l'activité, une vérification des installations est cifectyde par Fexploitanl ou son
représentant.

34 8. Formation

Outre les formations relatives a la prévention des accidents majeurs gérées dans le cadre du systéme de pestion de Ja sécurits,
P’ensemble du personnel est instruit des risques lids aux produits stockés ou mis en awuvre dans jes installations et de la
canduite a tenir en ¢as d*accident.

Unez information dans le méme sens est fournie au personnel des entreprises exiérieurss intervenant sur le site.

Le persunnel appelé i intervenir dans le cadre du plan d’opération interne est enrainé pnodiquernent a la mise en ceuvre des
moyens de lutls contre un incident ou un accident,

L'exploitant tient 4 la disposition de I'inspection des installations classées les Justificatifs des formations délivrdes.

34.9. Protections individuelles

Sans préjudiee des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par
l'installation et permetiant intervention en eas de sinistre, doivent étre conserves i proximité de l'installation. Ces mailériels
décrits an chapitre "movens” du POT de I'établisserment, doivent &tre entretenus et en bon état, Le persontiel est formé 4
lemploi de ces matériels.

34.10, Equipements abandonnés

Les £quipements abandonnés ne sonl pas maintetus dans I'établisscment, Toutetois, lorsque lenr enlévement est incompatible
avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 35: PROTECTION CONTRE LES AGRESSTONS EXTERNES NATURELLES

35.1. Protection contre la foudre

35.1.1. Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent éure & Torigine d'événements susceptibles de porter
Eravement atteinte, directement ou indirectement, & la siireté des installations, 3 Ja sécurité des PeTSONNES ou i la qualité de
Fenvironnement, doivent éme pretégées contre Ia foudre conformément 4 lacrété ministériel du 28 Janvier 1993,

35.1.2. Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes 4 la nonme frangaise C 17-100 ou d toute norme
en viguewr dans un Etat membre de la Communauté ecrepéenne et présentant des garanties de sécurité équivalenies.

La norme est appliquée en prenant en compte Ta disposition sujvante : pour tout éguipement, construction, ensemble
d'équipements et constructions ne présentant pas ime configuration et des contours hors tout géométriquament simples, les
possibilités d'agression et la zone de protection doivent &tre érudides par la méthode complite de la sphére fictive. [ en est
£galement ainsi pour les réservoirs, tours, chemindes et, plus généraiement, pour towtes sructures en élévation dont la
dimension verticale est supérieure 3 la somme des deux aufres.

Cependant, pour les systtmes de proiection 3 cage maillée, Ia mise en piace de pointes captatrices n'est pas obligatoire.

35.1.3. L'état des dispasitifs de protection contre la foudre des installations visées 4 I'article 35.1.1 ei-dessus fait lobjet, rous
fes cing ans, dwne vérification suivant 'article 5.1, de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas dchéant, an type de systéme
de protection mis en place. Dans ce vas la procédure est décrite dans un document temu & la disposition de Iinspection des
installations classées,

Cete vérification est également effectuse aprés 'exéeution de travaux sur les bAtiments et structures protéges ou avoisinants

susceptibles d'avoir porié atteinte au systéme de protection contre Ta foudre mis en place et apres tout impact par ia foudre

constaté sur ces bitiments ou structures.

35.1.4. Avany le 31 décentbre 2005, I"exploitant met en place un systéme de profection psrmettant ;

¥ la prévision du risque d'agression par Ta foudre avant que celui-ci p'existe effectivement sur le site & protéger,

¥ lorsque le risque est détectd, l'interruption et I'ifterdiction physique des opérations dangereuses cu la mise en
configuration sire de ['installation.

33.1.5. Les pidces justificatives du respect des articles 35.1.1, 35,12, et 35.1.3 ci-dessus sont tenues a la disposition de
linspection des installations classées,
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35.2. Régles parasismigues

L'exploitant évalue le ou les séismes maximaux historiquement vraisemblables {SMHV) 4 partir des données historiques et
géologiques de maniére & &tablir le séisme majort de sécurité {SM35) et le specire de réponse correspondant.

L'exploitant établit une liste des "éléments importants pour la streté” aussi hien pour prévenir les causes d'an accident que
pour en limiter les conséquences. Cette liste comporte les équipements Principaux ol accessoires ainsi que les éléments de
supporiape et les structures dont la délzillance entrainerzit un danger, de méme que les Eléments qui sont appelés & intervenir
pour pallier les affets dangereux de [a défaillance d'un ayre matériel. Les equipements définis comme élant important pour Ja
sécurité (IPS) au sens de 1a cireulaire du 10 mai 2000 font I'objel d'une attention particuligre.

Les étéments importants pour la sfireté mis en service pastérieurement ay 18 juillet 1994 doivent continuer & assurer leur
fonetion de sécurité pour chacun des séismes majorés de séeurité. L'exploitant établit les justifications nécessaires en étudiant
la réponse de ces équipements 4 des actions sismiques au moins ¢pales & celles correspondant au spectre de réponse, Pour
celles-ci Yexploitant pourra prendre en compte la possibilité d'incursion dans le domaine plastique soit par Ia prise en conpe
de coefficients de comportement, soit par ['atilisation de crittres raduisant le campertement €lastoplastique. Ces coefficients
et criteres doivent ére compatibles avec ta fonction de sécurité de I'équipemeni considére,

Les évaluations, inventaires, justifications et définitions sont tenus 2 1a dizposition & Mnspection des installations classées,

Pour ce qui concerne les éléments importants pour la sireté mis en service antérieurement au 18 juiller 1994, "exploitant
procede, dans up délal de 18 mols & compter de Ig notification du présent arrété, i 'éude de Feur réaction vis a vis dy
SMS et réalise, sur la base d'une analyse des conséquences accidentelles, | étude technico-économigue de leur confortement
ou de leur remplacement. Ces documents sont ransmis A I'Inspection des installations classées.

35.3. Prolection contre le risque inondatjon

L'exploitant prend toules les mesures nécessaires au niveau de I'implantation de ses installations sensibles et de ses
alimentations en utilitds pour qu'elles soient hars 4 alteinte Jors d'une crue exceptionnell, la cole maximale de hauteur
d’zau pouvant &re de 4,36 m [(GNE59,

ARTICLE 36 : MES S DE PROTECTION CONTRE L' INCENDIE

36.1. Généralités

36.1.1. L'exploitant dispose d'un résean d'eay alimentant des bouches, des poteaux ou des lances d'incendie, d'un modele
incongelable et comportant des raccords normalisés,

Les installations sont aménagées de fagon A éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire 2 la rapidité de
mis# en euvre des movens de secours.

L'établissement est pourvy en movens de jutte contre lincendie adaptés aux risques encourus en nombre suffisant et
cortectement répantis sur la superficie 4 protéger.

36.1.2. L'exploitant vérifie sa stratégie d'attaque du feu, en (ermes de mayens et de délais dintervention. Cette démarche est
soumise 4 I'avis du Service Départemental d'Incendie et de Secours, préalablement 4 1a mise 4 jour du Plan d'Opération
Interne de I'dtablissement. '

36.2. Princijpes de calcul et mise uvre

Le debit d'zan d'incendie doit permettre 1a protection de tous les OUVTAEES OU Unités situds dans la zone en few ou & moins de

50 méres de celle-ci ¢t 'attaque ou le confinement du fey tel que défmi ci-aprés.

L'exploitant doit s"assurer de réunir tout le matériel nécessaire 2 I"extinction de fous Ies feux susceptibles de se produire dang

son dépot -

¥ sofl grice 4 des moyens propres,

v soitgriec 4 des protocoles ou des conventions d'aide mutuelle précisés dans le P.O.T, établis en liaison avee les services
de Juttz contre I'incendie.

L'exploitant doit s*assurer que les quantités d’émulseyr qu'il choisit, tant en ce qui concerne ses moyens propres que ceux
s en commun, sont compatibles avec las produits stockss,

Les moyens disponibles dofvent permettre d'envisager Vextinction d*un feu de cuvette dans un délai da 3 heures.

Les moyens maintenus sur le site, notamment en ce qui concerne la réserve d'émulseur et sa mise en @uvre, doivent
pemettre :

¥ I'extinction en 20 minutes et le refroidissement du réservoir le plus important, ainsi que la protection des réservoirs

v0isins menacés (au taux réel d’applicaiion)

¥ de contenir, pendant 60 minutes au minimum, un feu sur la pius grande cuvetle, en projetant de la mousse avee un taux
d"application de selution meussante réduit (au taux réduit de ternporisation), tout en protépeant les réserviirs menacds.
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¥ avec un émulsewr polyvalent de classe I, &1 en tenant campie des coefficients majorants de configuration du site ct de
defai d'intervention (cf circuloire du 08 mai 1909), tes taux d’application devront avoir les valeurs suivantes :

D teux réel d'application : 3 l'm*/min
O taux réduit de temporisation : 1,5 Vm¥min

36.3. Movens itternes
36.3.1. Moyens en ean

Le rédseau incendie est alimenté en eau directement A partir de 1a Derdogoe.

36.3.2. Moyens de pompage en eau

L ‘#tablissement dispose des movens de pompage cn ean cl-aprés ;
*  pomperie du local incendie

- 1 groupe motopompe diesel d'un débit de 440 m*/h,

- I groupe motopompe diese] d'un débit de 150 m'/h,

- I groupe électropompe assurant d'un débit de 150 m'/h,
*  appontement public n® 517

- | groupe €lectropompe immergé d'un débit de 100 m/h,
*  appontement DPA .

. 2 groupes Electropotnpes d'un débit de 700 m*/h chacun,

36.3.3, Moyens en émulsifiant

La quantité d'émulsifiant polyvalent de classc | présente sur le site est 2u moins de 36 m’ répartis dans les réservoirs
suLvants .

¥" 1citerne fixe situge face 4 la cuvette n° 2B d'une capacité de 15 m’,

¥ 1citerne fixe siée face 4 I'appontement public n® 517 d'une capacité de 14 m’,

¥ | réservoir d'une capacité de 50 m’,

L'alimentation des barillets incendie en solution moussante est assurée par deux dlectropompes secourues par le proupe
dlecrogene de secours pour la cuvette n® 4 et par venturi pour les cuventes n® 1, 2 et 3.

38.3.4. Rézeau de distmibution d'esu incendie

Les pompes refoulent dans un réseau bouclé et maitlé, en diamétre DN250 et 150 ceinhurant les mstallations de stockage,

Le réseau de distribution d'eau incendie maillé assure un débit maximum de 1400 m¥h en eau =t 45 m*h en smulsifians,
L'exploitant s'assure de la eapacité du résean 4 assurer les débits precités dans les scénarios d'accident les plus pénalisants.

A partir de ce résean, les mayens suivants sont alimentés -

¥ poteaux incendie,

équipement des réservoirs {colronnes de refroidissement, boites & mousse),
équipcment des cuvettes de rétention (déversoirs 3 Moussc),

canons fixes orientables & mousse connectés sur le réseau incendie,

canons mobiles & mousse & partir des poteaux et bouches d'incendie,

¥ rideaux d'ean de refroidissement et de protection.

Le réseau d'ean est équipé de bouches ou de poteaux d'incendie notmalisés incongelables de diamétre 100 mm ou 2 x 100
tmm. .

A Y

Le résean est équipé de raccords normalisés permettant som alimentation par des ioyens mobiles tels que motopompes, ces
raccords dent Implantation sera déterminée en accord avec les Services de secours et d'incendie, seront si possible éloigneés
de la pomperie-incendie fixe.

&4, Entratnemnent
Le persannel appelé 4 intervenir est eniraing périediquement & la mise en ceuvre de matériels d'incendie et de secours, ainsi
qu'd l'exécution de diverses taches prévues par le pian d'opération interme.

Des exercices de mise en ceuvre du matériel incendie sur scénario PO doivent Stre 0rganisés ume fois par an en concertation
entre exploitant, Mnspection des installations classées st le Service départemental d'incendie ds SECOUrS,
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Au moins une fois tous Jes deux ans, le personnel d'intervention participe 4 un exercice de mise en cuyTe Ju matéricl
incendie sur feuw réel.

6.5, Cansipnes incendie
36.5.1. Des documents d'exploitation précisent :

L'organisation de I'“tablissement en cas de sinistre

La composition des équipes d'intervention,

La fréguence des exercices,

Les dispositions géntrales concernant lentretien des movens d'incendie et de SECOuTS,
Les mades de transmission et d'alerte,

Les moyens d'appel des secours cxtérieurs et les personnes autorisées 4 lancer des appels,
Les personnes & prévenir en cas de sinistre,

L'organisation du contréle des entrées et du fonctionnement interne en cas de sinstre.

S Y

36.5.2. Les scénarios d'accidents développés dans I'émde de danger font lobjet de "fiches réflexes” précisant la conduite 2
tenir par les intervenants.

Jdb.6. Registre incendie
La date des exercices et essais périodigues des matériels d'incendie, ainsi que les observations sont consignées dans un
registre d'meendie,

‘niretien movens d'ntervention

Les moyens d'intervention &t de secours doivent #tre maintenus en bon état de service et étre wérifiés périodiquement, La date
et le contenu de ces vérifications sont consigné par &crits et tenus & Ia disposition de I'inspection des installations classées.
En outre les motewrs thermiques des gronpes de pompage incendie doivent ée essayds apmoins une fois par quinzaine &1 les
réservoirs de combustible remplis aprés woute utilisation.

36.8. Repérage des matériels ot des installations

La norme NF X 0§ 003 relative 4 l'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée conformément a 'arrée du 4
aoit 1987 afin de signaler les emplacements :

¥ des mrovens de SeCours,

des stockapes présentant des risques,
des locaux & risques,

des boutons d'arrét d'urgence,

ainsi que les diverses interdictions.

ARTICLE 37 : QRGANISATION DES SECOURS
AT.1. Mesure des conditions métégrolopiques

Les matériels nécessaires pour Ja mesure de la vitesse et de a direction du vent sont mis en place.

A NN

Des manches a air (éclairées) en nombre suffisant sont implantées sur le site et elles doivent Stre visibles & partir de tout point
du site notrealement fréquents.

Les captenrs météorologiques peuvent étre commiuns & plusieurs installations.

37.2. Plan d'wpération fnterne

L'exploitant dispose d'un plan d'opération interne {POT) qui définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et
les mayens qu'il met en euvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et 'environnement.

Le comité dhygigne, de sécurite el des conditions de travail (CHSCT), £'1] existe, est consulté par lindustrie] sur la teneur du
PO, suite 4 sa rédaction et 4 1'occasion de toute modification conséquente.

Le POI est ransmis au Préfet. au service d'incendie et de secours ot & Pinspection des installations classées (en deux
exemplaires},

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisapgées.

Le plan d'opération interne est mis & jour et testé 4 des infervalles u'excédamnt pas ¥ gns, 1 est épalement mis 4 jour &
Poccasion de I"actualisation de I'étude dangers et de toute modification notable des installatons.
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Il reprend les mesures incotnbant 3 "exploitant en matiére de déclenchement de I"alerte, &t notamment en cas de dangers. les
mesures d'wrgence qu'il est amené & préndre avant intervention de "autoriié de Police et pout le compte de celle-ci dans l&
cadre de [a mise en ctuvre du Plan de secours.

L exploitant met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement du FOL
L'exploitant doit maintenir en salle d'explaitation, un exemplaire du PO, ainsi qu'un inventaire des stocks et de I'affectation
deas bacs. L'inventaire est mis 4 jour chaque jour ouveé aprés les transferts de liquides en fin de journée.

37.3. Plan de secours
L'exploitant transmet au Préfet, I"ensemble des éléments nécessaires 3 1'élaboration do plan de seeours de son établissement.

Les zones d'effets dn bodl-over {cf. annexe II au présent arréeé) constituent le périmetre du pian de secours.

37.4. Dispositions dalerts
En cas d'accident ou dlincident, Mexploilant prand toutes les mesures qu'il juge utiles afin d'en limiter les effats,

Tl veilie & I'application du Plan d'Opération Interme et il est responsable de 1'alerte et de Ilinformation du Préfet, des services
administratifs et des services de secours concemds.

37.5. Moyens d'alerte

37.5.1. L'expioitant dispose d'une siréne fixe destimée i alerter le voisinage #n cas de danger imminent. La siréne est
implamtée et actionnée a partir d*un endroit protégé des conséquences d'un accident.

A7.5.2. La portée de Ja siréne permet d'alerter etficacement les populations concemées dans les zones définies dans le plan
de secours.

37.58.2 La sirkne mise en place et le signal d'alerte retenu daivent obtenit laccord du Service intermimistériel régional de
défense et de protection civile (SIRDPCY, La sipnification des diffdrents signaux d'alerte est largement portde 4 la
connaissance des populations concernées.

37.5.4, Toutes disposilions sonl prises powr maintenir les équipements de la siréne en bon état d'entretien et de
fenctionnement.

Dang tous les cas, la sirdne est secourus &lectriguement. Les essais évantuellemant nécesgaires pour tester le bon
fonctionnement €t la portée de la siréne sont définis en accord avec le SIRDPC,

ARTICLE 38 : INFORMATION DES FOPULATIONS

L'exploilant participe & Yinformation des populations demeurant dans Ja zore du plan de secours selon les dispositions
réglementaires.
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TITRE VI : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A CERTAINES H‘JSTALLAT]ONSJ

ARTICLE 39 : PRESCRIPTIONS AFPLICABLES AUX BACS DE STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMM ARLES

39.1. Prévention dy risque d'explosion

39.1.1. Les bacs de stockage de liquides inflammables contenant des liquides volatils (tension de vapeur RETD supérieure &
300 mb) sont munis d'an écran flottant interme pour les bacs A toft fixe,

32.1.2. Afin déviter Ia formation d'un nuage de vapeurs explosible sous un écran flottant, une alarme de niveau has signialc
que le nivean de produit est inférieur & la limite de fionabilit des écrans flottants et entraine un amét des mouvements de
produits.

39.1.3. Les zones of sont susceptibles de s'accumuler des vapeurs explosibles {pomperies, caniveaux, paint bas de cuvette,
ete.) sont équipées de détecieurs dhydrocarbures gazeux avec report d'alarme en salle d'exploilation. Les détecteurs sant
secourus par le groupe électropine.

30.1.4. Les cuvettes & rangées multiples sont réservées de préférence anx produits lourds et peu inflammables {catdgorie Cer
D).
38.1.5. Les réservoirs calculds pour des pressions internes supérieures 4 5 g'm’ sont affectés aux produits les moins volatils

tout en verllant aw maintien dans une meme cuvene ou dans un méme compartiment de preduits de méme catégarie saufsi les
moyens de détection et de défense incendie sont adaptés 3 la catégorie de produit la plus défavorable.,

38.1.6, L'exploitant détermine, sous sa responsabilitg, le point de rupture préférentie]l des bacs  toit fixe en cas de
Suppression intene et aménage le cas £chéant celui-ci pour faciliter la rupture i la liaison robe-tait.

Les réservoirs d toit fixe regoivent des évents anti-surpression & feccasien de leur prochaine visite décermale fdas la mise
£ service pour les bacs n° 90 & 93).

39.2. Prévention des Taites et des sur-remplissapes

39.2.1. Au 31 décembre 2006 (dds la mise ne service pour la cuverte n® 4), les cuvettes de rétention des bacs de stockage de
liquides inflammables de catégorie £ ot D sont équipés de détecteurs d'hydrocarbures liquides avec report d'alamme en salle
d'exploilation, .

3%.2.2, Les vannes ou ensemble de vannes de pied de bac sont de type sécurité few, actionnables 4 distance depuis la salle
dexploitation ¢t i sécurité positive (@ Poccasion de la Drockaine visite décennale pour les bacs de stockage de flguides
inflommables de cardgorie D),

39.2.3. Toutes l¢s canalisations qui re sont pas strictement néeeseaires & Fexploitation de la cuvette ou a sa sécurité sont
exclues de celles-ci. En cas de conduite géndrale alimentant plusieurs cuvettes seules des dérivations sectionnables pourront
pénétrer celles—ci,

39.2.4. Au 31 décembre 2006 (dés la mise en service pour les back n® 90 @ 93 of 79), une mesure de niveaux avac alarme
reporiée #n salle d'exploitation est implantée sur les bacs de stockage afin de prévenir le risque de sur remplissape. ainsi
qu'une sonde anti-débordement permettant de détecter un niveau trés haut. La détection d'un niveau trés haul de remplissage
provoque l'arrét immédiat des wansferts par action d'un opeérateur (depotage batean ou camion) ou automatiquement {pompe
de transfert du pipetine).

391, Movens de lutte contre l'ingendie

3%.3.1. Les bacs de stockage de liquides inflammables de catégorie B et C sont dquipés de couronmes d'arrosage fixes et de
boites 4 mousse permetiant le déversement de Iz solution moussante ainsi que de Yeau pour le refroidissement.

39.3.2, Les cuveties de rétention n° 4A et 48 sont équipées de déversoirs & mousse.

39.3.3. Les couronnes d'arrosage, les boites 3 mousse et les dévearsoirs A mousse sont sectionmables manuellement depuis
l'extérieur des cuvertes.

A compter du 31 décembre 2006 (dés la mise en service pour les bacs n® 90 & 93 ef 79}, le sectionnement esi également
assure # distance par vannes motorisées,

39.4, Rideaux d'eay
39.4.L. Des rideaux d'eau sont instailés sur le merlon de Ia cuvette de rétention n® 44 ¢6td sud et sur de merlon de la cuvette
N° 4B sur les cbtés sud, ouest ef nord de fagon & protéger de passage des secours sur la route d'accds ay dépdt longeant ces
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merlons ainsi que les bureaux de la société EKA CHIMIE, en cas de feu dans une des cuvertes de rétentjon.

39.4.2. Un dispositif de rideau d’eau est installé pour limiter le flux thermigue vers les habitations voisines du site en cas
dincendie dans le dépot,

39.4.3. Les modalités de déclenchements des rideaux d'eau sont définis conjointement avec le Service départemental
d'incendie et de secours

ARTICLE 40 : FRESCRIPTIONS AFFLICABLES AU POSTE DE CHARGEMENT DES CAMIONS
FREM RTINS ATFIHABLESAUVPOSTE BE CHARGEMENT DIES CAMIONS

40.1. Prévention des sur-remplisseges

40.1.1. Une prédétermination des quantités a charger ¢st réalisée # I'admission des camions-citemes dans le dépébt.

40.1.2. En cas de chargement par I¢ haul, T'orifice du bras de chargement est maintenu au fond du réservoir mehile, le bras
louchant le trou d'homme, afin d'éviter les aspersions et la formation d'éleciricité statique.

40.1.3. Lc chargement se fait par 2 chauffeur qui actionne un dispositif dit "homme mort” entrainant Facrét automatique en
cas de reldchement,

40.1.4. Des boutons d'arrér d'argence permettent Martét immédiat des pompes de chargement,
40.2. Movens de lutte contre V'incendie
40.2.1. Le chargement n'est autorisé que si Ie véhicule est correctement mis 4 Ja terre

40.2.2. Le poste de chargement des camions-cilemnes est équipé de canons & mousse mobile.

40.3, Formation des chayffeurs routiers

40.3.1, Avant le premier chargement, Jos chauffeurs routiers regoivent une formation sur las consignes de chargement et sur
les consignes de sécurité. La formation est rencuvelde régulizremnent.

ARTICLE 41 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX POSTES DE DECHARGEMENT DES CAMIONS

d1.1. Movens de prévention et de lutte contre Piscendie
41.1.1. Le déchargement n'est autorisé que si le véhicule est comrectement mis @ la 1emre

41.1.2. L= postes de déchargement des camions-citernes sont &quipés de canons & mousse mobile,

ARTICLE 42 - PRESCRIPTIONS APPLICABL UX POSTES DE CHARGEMENT DES WAGONS-CITE o]

4L.§, entihn do risque de rupture d'yn bras de cha 'up flsxible

41.1.1. Lors des opérations de transfert, les wagons-citernes sont immobilisés 4 I'aide de sabots afin de prévenir le rsque
d'arrachement d'un bras.

41.1.2. Le charpement se fait par un opérateur qualifié qui actionne un dispositf dit "homme mon" entrainant Varrét
autpmatique en cas Je relichement.

42.1.3. Des boutons d'armét d'urgence permettent l'arrét immeédiat des pompes de charpement.

42.2. Préventjon des sur-remplissages
42,1.1. Une prédérermination des quantités 4 charger est réalisée avant le charpement des wagons-citernes,

42.3. Moyens de ention et de lutte contre ['incendie
42.3.1, Le poste de chargement des wagons-citernes est équipé de camons mobiles raccordés au réseau incendie,

ARTICLE 43 ; APPONTEMENT

43.1. Prévention de la pollition des eaux
43.1.1. Le manifold est équip# d'un dispositif permettant de recueillir les égouttures ou les fuites mineures dhydrocarbures.

43.1.2. Un dquipement de premiére urgence face & une pollution aquatique, de mise en guvre simple et mpide, doit étre
brévy par lindustriel afin de réduire la pollution & la source.

43.1. Prévention des risques

43.2.1. Les aménagemenis de I'apponicment doivent Stre eonformes Aux prescriptions fixées par la réglementation relative
#ux transports de matieres dangereuses.

43.2.2, 1ne procédure prévoit la mise a la terre du bateau &t 1a surveillance de la pression dans |a wyauterie de I'appentement
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AvVeC UK enregisiTement en conting.

43.2.3, Un détecteur déloignement du bateau par rapport a I'appontement déclenche une alarme au posts de garde de
i'appontement suivi de T'ordre d'arrét des ponpes du bateay accompagné de la fermeture des vannes de réceplion motorisées
de I'appontement.

43.2.4, Un clapet anti-retour et une vanne motoriseés sur le manifald limite I'épandage sccidentel dhydrocarbures provenant
du réservoir en cours de remplissape el de la tuyauterie de liaison.

43.2.5. Line procédure dexploitation prévoit lamét des opérations de chargement ou déchargement lorsque le nsque
d'agression par la foudre est détecte.

43.1.6. L'appontement est équipd de deux canons 4 mousse fixe permenant 1a dutte en cas d'incendie.

43.2.7. A compter du 31 décembre 2003, w dispositif dargence (systéme de déconmexion rapide), se déclenchant si Te
navire s'‘€loigne du quai fors d'une opération de chargement ou de déchargement, est mis en place.

ARTICLE 44 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX CANALISATIONS ET AUX POMPERIES

44.1. Prévention des fuites

44.1.1, Les caniveaux des pomperies sont équipés de détecteurs d hydrocarbures liguides ou gazenx (o 31 décembre 2006
pour ies hydrocarbures de catégorie D).

44.2. Protection des pompes
44.1.1. En sus des protections électriques traditionnelies, les pompes de ransfert sont équipées d'un dispositif arrétant leur
fonctionnement en cas de débit ol

ARTICLE 45 : PRESCRIPTIONS AFPPLICABIES A LA ZONE DE RECEP]T ION_PAR PIPELINES

45.1. Prévention des fuites
45.1.1. La zone de réception par pipelines est installée dans une rétention étanche et est équipde d'un détecteur

d'hydrocarbures liguides.

45.2. Moyens de lntte contre Pincendie

45.2.1. La zone de réception est dquipée de canons mobiles raccordés au réseau incendie

ARTICLE 46 : INSTALLATION DE COMBRIUSTION (CHALFFERIE]
d6.1. Implantation et ameénagement

46.L.1. Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de manigre 3 prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et 4 ne pas

compromehze la sécurité du voisinage, intérieur et extérienr 3 linsiallation Tls sont suffisamment £loignds de iout stockage et

de toute activité mettant en ceavre des matidres combustibles ou inflammables. Lmplantation des apparzils dojt satisfaire

aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontate par rapport aux parois

extérieures du local qui les abrite ou, & défaur, les appareils eux-mémes) -

¥ 10méres des limites de propriété et des dablissemnents recevant dy public de 1&re, 2éme, 3¢me et 4éme catégories, des
immeubles de grande hawteur, des immeubles habités ou occupes par des tiers et des voies 4 grande circulation,

¥ 5 meétres du stockage aéticn du combustible liquide desting & I'alimentation des appareils de combustion sous réserve da
1a mise en place d'un rideau d'eau de refoidissement

46.1.2. Comportement au feu des bitiments

Les locaux abritant I'installation deivent présentet les caractéristiques de réaction et de résistanee au feu minimales
sulvanies

¥ matériaux de classe MO {incombustibles),

#  stabilité au feu de degré une heure,

¥ cowverture incombustible,

Les locaux doivent &ie équipés en partie haute de dispositifs permettant Vévacuation des fumées &t gaz de combustion
dégages en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toiture, cavrants en fagade ou tout antre moyen dquivalent), Les
commandes d'ouveriure manuclle sont placées 4 proximité des accds. Le systéme de désenfumage doit étre adapté 2ux risques
particuliers de Vinstallation.

46.1.3. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilds POUr Rotamment Sviter la
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formation d'une atmosphére explasible ou nocive.

La vengiation doit assurer en permanence, ¥ compris en cas d'arrét de I'équipement, notatmment en cas de mize en sécurité de
Finstallation, un batayage de l'atmesphére du local, compatible avec le bon fonctionnerment des appareils de combustion, an
moyen d'euvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'ar au par tout autre moyen équival ent,

d46.1.4. lssues

Les installations doivent étre amenagdes pour permelire une évac bation rapide du personnel dans deux directions opposées.
L'empiacement des issues doit offrir an personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers
Fextérieur et pouvoir étre mancuvrées de Iintérienr en toutes circonstances, L'accds aux issues est balisé,

46.1.5. Alimentation er combustible
Les réseaux d'alimentation en combustible doivent ére congus et réulisés de manitre 4 réduire Jes risques en cas de fuite

notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont &n tant que de besoin protégées contre les agressions
exterieures (comosion, choe, température excessive...) el tepérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipcment de régulation de debit, doit &tre placé & Yextérieur des batiments
pour permettre d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion, Ce dispositf, clairement ICPETe et
indiqué dans des consignes d'exploitation, doit Stre placd -

¥ dans un endroit accessible rapiderment et en toutes circonslances,

¥ l'extérieur ot en zval du Poste dc livraison evou du stockage du combustible.

H est parfaitement signalé, maintenu en bono état de fonctionnement et comporie une indication du sens de la manenvre atnsi
que le repérage des positions ouverte et formée.

Un dispositif limiteur de la tempéranume, indépendant de la régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible,

Par ailleurs, ur organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci,

48.1.6. Contréle de la combustion

Les appareil de combustion sont équi pes de dispositifs permetiant d'une part, de contraler leur ben forwetionnement et dautre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concemné et au besoin linstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un cambustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de controle
de la flamme, I.e défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en séowrilé des appareils et Famrét de Ialimentation cn
combustible.

46.2. Exploitation - £ntretieg

46.2.1. Survejllance de l'exploitation

L'exploitation doit se faire sous La surveillance, directe ou indirecte, d'uns personne nommément désignée par exploitant st
ayant une conoaissance de la conduite de Iinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

45.2.2. Regisire entrée/sonis

L'exploitant tient & four um état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommeés. La présence de matitres
dangereuses ou combustibles 3 Mintérieur des locaux abritant les appareils de combustion est limitde auy nécessitds de
U'exploitation,

46.2.3. Conduite des installations

Les mstallations dojvent dtre exploitées sous la serveillance d'un persomnel qualifié. Il vérifie péricdiguement le bon
fonctionnetnent des dispositifs de séeurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareiis de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise, si le mode
d'exploitation assure une surveillance permanente de Vinstallation permettant au personnel, soit d'agir 4 distance sur les
paramétres de fonctionnement des appareils ¢t de les metire en séeurits en cas d'anomalies ou de defauls, soit de Informer de
<es derniers afin qu'tl intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit ies procédures de recomnaissance et de gestion des anomalics de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de linstallation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence ¢t la nature des yérifications i effectuer
pendant et en dehors de ia période de fonctionnement de Minstallation.

En cas d'anomalies provoquant Farrét de Finstaliat ion, cellecidoit étre prowdpée contre tout déverrouillage intempestif, Toute
TEMise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire quaprés élimination des défauts par du
personnel d'exploitation au besein aprés intervention sur Ie site.
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46.3. Risques
46.2.1. Movens de lurte contre incendie

L'installation est dotée des moyens de secours contre lincendic suivants -
¥ ranpes d'arrosage en solulion moussante,
¥ extingteurs.

Ces marériels doivent &tre miaintenus en bon état et vérifies au moins une fais par an.

d6.4. Frévention de Ia pollutign atmosphérique

46.4.1. Captage et épuration des rejets 4 I'atmosphére

Les instalfations susceptibles de dégaper des fumees, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &tre munies de dispositifs permettant
de cellecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, apres gpuration des gaz collectés en tant que de
besoin, sent munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse,

Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacles 3 la diffusion des gaz
{chapeaux chinois.,, ),

46.4.2. Valeurs limites et conditions de rejet

&) Hauteur des cheminées

Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectss et £vacués par un nombre aussi réduit que
passible de chemindes qui débouchent a une hauteyr permetiant une bonne dispersion des polleants.

Lerejet 4 Fatmosphére provenant des chaudire alimentées an fioul loprd s'e ffectue par deux cheminées d'une hauteur de 22
métres. Les combustibles consommes ont une tenear en soufre inférienre 3 (25 g/MI.

b) Vitesse d'éjection des gaz
La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit ére au moins égale 3 9 m/s.

) Valeurs limites de rejet
Le rejet gazeux doit respecter les valeurs limites supérieures suivantes :

i ] ] d .
Oxydes de soulre ¢n 6gniulgu__t S0, T I (:qu:?:ozn S Pomssiires
L700 mp/Nm' 550 mg/Nm’ 100 mg/Nmr’

L'exploitant confirme par une mesure la pertinence de ces valeurs limites.

Le débit des gar de combustion est exprimé en métre cube dans les condifions normales de température et de pression (2735 K
et 101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par métre cube {mp/m®) sur paz sec, la
teneur en OXyEZERE étant ramende 3 3 %,

46.4.5. Mesure périodique de la pollution rejctée

L'expioitant fait effectuer au moins tous les trois ans, Par un organisme agré€ par le ministre de 'environnement, une mesure
du debit rejete et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés 4 Fatmosphére
selon les méthodes normalisées en viguenr, A défaut de méthode spécifique nermalisée et lorsque les compasés sont sous
forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NEX 44-052 doivent
€re respectdes,

Les mesures sont effeciuées sur yne durée minimale dune demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionhement
de l'inatallation.

46.4.4. Mesure des rejets de poussires et-d'oxydes de soufre

La mesure en continu des oxydes de soufre dans les rejets doit tre réalisée lorsque linseallation utilise des mélanges de
combustibles dont un au moins a une teneur en soufte supérieure 4 0,5 g™l

46.4.5. Entretien des installations

Le réglage et l'entretien de linstallation se font soigneusement et ausst fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage, Ces opérations portent également sur les conduits
d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filiration et d'épuration,

46.4.6. Equipement des chaufferies

L'installation cf les appareils de combustion qui la composent sont équipés des appareils de réglape des feuy et de contrdle
nécessaires a l'exploitation en vug de réduire 1z pollution atmosphérique.

46.4.7. Livrel de chaufferie

Les résultats des contréles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont portés
sur fe fivret de chaufferie.
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ANNEXE I : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ET ENVOIS

Documents & tenir 4 jour et & dispositicn de U'Inspection des [nstallations Classées

Géndralites

v plan de |"établissement
v liste des installations
Fau

plan des réseaux

registre de suivi des instaflations de iraitement

-
¥ registre de consommation d'eau
v
v

réseay de surveillance de piézometres
Afr
¥ repistre de contrdle des installations
Dédchets
¥ regisire de suivi des déchets
Risgues
¥ POI
¥ consignes générales de sécurité

¥ registres de suivi foudre, A.P., levage, manutention, dlecrricité

¥ registe exercices incendie

Documents ¢u résuttats &’ analyses & adresser g 'Inspection des Installatlans Classées

: FREQUENCE ] Menvaelle " | Trimestriele: | Auwzelie | | . Spécifique
EAT
Analyse de lean du forage X
Contrdle des rejets x
Suivi et analyse des gaux souterraines 2 fois par an
Bilan annuel des rejets x
AR
TGAP X
Bilan des émissions de C.0.¥. X
Bilan annpel des rejets X
DECHETS
Déclaration 4'élimination déchets
| _ Spéciaux X
Rapport anmye] déchets d'emballages X
RISDITES
Etode de dangers Touws les 5 ans
POl A chagque révision
Bilan des amélivrations de la séenritd X
Rewues de direction X
Fecensement  des  substances  ou "
préparations dangerenses
ATUUTRES
| Redevance IC X
Rapport général & activite x
Récolement aux prescriptions x
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ANNEXE IV : RECAPITULATIF DES FREQUENCES DES CONTROLES

DESIGNATION

CONTROLE

FERIODIUE -

CONTROLE
PAR LABORATOIRE
AGREE

OBSERVATIONS

Relevé des prélévements d'ezn

mensue]

Mesure des niveaux piézométriques
en statique el en dynamique 3
différents débits est faite

deux fois par an

Analyses de I'eay du forage

annuel

Rejets d'eau

mensue]

Eawx souterraines

semestriel

En période de basze et
hautes eaux

Mesure du débit rejeté et des teneyrs
en  oxygine, oxydes de soufre,
poussiéres ¢t oxydes d'azote dans les
gez tejetés 4 l'atmosphére par les
installations de combustion

Vérification de Ta conformité des
instaliations &lectriques siluées dans
les Zones & atmosphéres explosives

3 ans

Etat des dispositifs de protection
comre la foudre des installations

5 ans

Mesure du débit rejeté et des teneurs
en oxygéne, oxydes de soufie,
poussiéres ct oxyides dazote dans les
gaz rejetés A l'atmosphére par la
chaudiére

Jans
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ANNEXE VII : ECHEANCIER DES REALISATIONS

Article Objet | Echéance
(Un an a compter de la date de
mise & disposition du résean de
1234 | Obtuzation du forage caprant l'ean de I'éocéne distribution d'eau industrielle et
du réseau d'zan potable de 1a
CUBR
1343 Réalization d'une étude des conséquences d'une vapue provenant de 1 an
T la rupture d'un réservolr,
142 Réalization Q'un confinement des eaux pluviales sonillées et des eaux 31 décembre 2006
polludes accidentellement.
1I:23; | Réalisation d'une réactualisation de I'étude acoustique. S;?vicr:c:zs :];;é:nnl;ﬂr;gg en
Mise en place un systéme de protection parmettant Ja prévision du
V:353.1.4 |rsque d'agression par la foudre avant que celwi-ci n'existe 31 décembre 2005
effectivement
Programme de protection de la salle d'expleitation contre les risques
Vi3l pénérés par lespstnckages et é-chéancierxge réalisation. i 31 décembre 2005
V:34.5 | Evaluation des risques spécifiques créés par les ATEX 1 juillet 2005
Emde de conforming de l'ensemble du marériel €quipant le dépotila -
V345 réglementation ATEX. 1™ juillet 2006
Etude de réaction des matériel [P 4 un séisme majore de sécurié
V352 {S‘h"IS) et réalisation, sur la bas.c d’une an_ualyse des conséquences 18 mois
aceidentelles, dune éude technico-dconamique de lenr confortement
ou de leur remplacement.
Prechaine visite décennale
39.1.6 | Mise en place d'évents anti-sorpression sur les réservoirs A toir fixe | (dés 1a mise en service pour
les bacs n” 20 & 93)
Implantation de détecteurs Thydrocarbures ligquides dans les cuvettes | 31 décembre 2006 (dés la
3921 |de rétention des bacs de stockage de liquides inflamnmables de | mise en service pour la cuvette
catégorie C et D avec report d'alarme en salle d'exploitation. n® 4
Implantation de vannes ou ensemble de vannes de pied de bac de Prochaine visite décennale
39272 |type sécurité fen, actionnables & distance depuis la salle| POUr 11“ h?“"‘“s de stockage de
d'exploitation et 4 séeurité positive. liquides inflammables de
catégorie D
Implantation sur les bacs -:‘le stuc_kag_e d'une mesure de_nive:%ux a\r:c 31 décembre 2006 (dés 12
392 .4 alarme mPunée en sgllc_:.‘l exploitation Iaﬁn de prévenir le risque de mise en service pour les bacs
sur remplissage, ainsi quune sonde anti-débordement permettant de n° 90 293 et 79)
détecter un niveau trés haut,
Sectiannement des couronnes d'arrosage et des boites a mousse des | 31 décembre 2006 (dés 1a
3913 | bacs et des déversoirs A mousse dans les cuveites assuré a distance | mise en service pour les bacs
par vannes motorisées. n° 90 & 93 et 79)
Mise en place d'un dispositif de urgence (systéme de déconnexion
4132 7 |rapide) se déclenchant si le navire séloigne du quai lors d'un 11 décembre 2005
chargement ou déchargement.
44.1 1 Mise en place de détecteurs dhydrocarbures liquides sur les| 3] décembre 2006 pour les

caniveaux des pomperies

hydrocarbures de catégorie D
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